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1. Bendra informacija 
1.1. Perkančioji organizacija – Nacionalinė Mikalojaus Konstantino Čiurlionio Menų Mokykla, juridinio 

asmens kodas  111966952, adresas T. Kosciuškos g. 11, LT-01100 Vilnius, darbo laikas I-IV: 08.00-12.30 13.30-17.00, 
V: 08.00-12.30 13.30-16.30. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja. 

1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes pastatas, kuriame bus atliekami 
darbai yra kultūros paveldo objektas.   

1.4.  Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime. 
1.5. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami. 
1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 

2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, 
tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.1 punktu ir 2 priedo XII skyriaus 15.4 papunkčiu. Papildomai, kiek tai tiesiogiai taikoma 
pagal techninio darbo projekto ir tvarkybos darbų projekto sprendinius bei faktiškai naudojamas naujas statybines 
medžiagas, gaminius ar produktus, pirkime taikomi įsakymo priedo XIII skyriaus 16, 17, 18, 19, 20, 21 ir 21¹ punktų 
reikalavimai medienai ir jos produktams, dažams, termoizoliacinėms medžiagoms, gipso plokštėms, plytelėms, 
langams, stoglangiams, išorinėms įstiklintoms durims, laminatui ir parketui, taip pat XIV skyriaus 22 punkto 
reikalavimai elektros lempoms ir (ar) šviestuvams. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti 2 priede „Techninės 
specifikacija“. 

1.7. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 
1.8. Pirkime  perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo. 
1.9. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.  
1.10.  Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis. 
1.11.  Pirkimo sutartis su laimėjusiu tiekėju bus pasirašoma, tačiau ji įsigalios tik tuo atveju, jeigu Perkančiajai 

organizacijai bus skirtas ir faktiškai prieinamas šiam projektui įgyvendinti reikalingas finansavimas ir Perkančioji 
organizacija įgis teisę prisiimti pagal sutartį kylančius finansinius įsipareigojimus. Jeigu finansavimas nebus skirtas, bus 
skirtas ne visa sutarčiai vykdyti būtina apimtimi arba dėl kitų nuo Perkančiosios organizacijos nepriklausančių su 
finansavimu susijusių priežasčių Perkančioji organizacija negalės prisiimti sutartinių įsipareigojimų, sutartis neįsigalios. 
Tokiu atveju laikoma, kad sutartiniai santykiai tarp šalių neatsirado, o tiekėjas neturi teisės reikalauti iš Perkančiosios 
organizacijos atlyginti pasiūlymo rengimo, dalyvavimo pirkime, projekto analizės, sąmatų rengimo, pasirengimo 
vykdyti sutartį, subrangovų pasitelkimo ar kitų su pirkimu ir sutarties neįsigaliojimu susijusių išlaidų, taip pat negauto 
pelno ar kitų netiesioginių nuostolių. Tiekėjas, pateikdamas pasiūlymą, patvirtina, kad ši sąlyga jam yra aiški ir 
suprantama, kad jis sutinka su sutarties įsigaliojimo priklausomumu nuo finansavimo gavimo ir kad visas dalyvavimo 
pirkime bei pasirengimo galimam sutarties vykdymui išlaidas prisiima savo rizika. 

2. Pirkimo objektas 
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti Nacionalinės M. K. Čiurlionio menų mokyklos mokslo paskirties 

pastato, esančio T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo), kapitalinio remonto ir tvarkybos darbus. 
Darbai apima techniniame darbo projekte ir tvarkybos darbų projekte numatytus statybos, remonto, restauravimo, 
sklypo sutvarkymo, konstrukcijų, architektūros, šildymo, vėdinimo, šilumos gamybos, elektrotechnikos, procesų 
valdymo ir automatizacijos, gaisrinės saugos, bandymų, derinimo, pridavimo ir kitus galutiniam darbų rezultatui 
pasiekti būtinus darbus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. 

2.2. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. Pirkimo 
objektas į dalis neskaidomas, nes: 

2.2.1. Perkančioji organizacija, prieš priimdama sprendimą dėl pirkimo objekto skaidymo į dalis, įvertino pirkimo 
objekto pobūdį, techninę darbų sąsają, statinio statusą, darbų vykdymo vietą, projekto dalių tarpusavio 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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priklausomumą, sutarties vykdymo rizikas, tiekėjų konkurencijos užtikrinimą ir smulkiojo bei vidutinio verslo subjektų 
galimybes dalyvauti pirkime kaip subtiekėjams ar jungtinės veiklos partneriams. 

2.2.2. Viešųjų pirkimų įstatymo 28 straipsnio 1 dalyje nustatyta: „Perkančioji organizacija, siekdama didinti 
tiekėjų konkurenciją ir atsižvelgdama į smulkiojo ir vidutinio verslo subjektų galimybes įvykdyti pirkimo sutartį, priima 
sprendimą dėl pirkimo objekto skaidymo į dalis, dėl kiekvienos iš jų numatoma sudaryti atskirą pirkimo sutartį, 
apibrėžiant šių dalių apimtį ir dalyką.“ To paties straipsnio 2 dalyje nustatyta: „Perkančioji organizacija, nusprendusi 
tarptautinio pirkimo ar statinio statybos darbų ir statinio projektavimo paslaugų pirkimo objekto neskaidyti į dalis, 
sprendimo pagrindimą nurodo pirkimo dokumentuose.“  

2.2.3. Šiuo pirkimu perkami vieno statinio – mokslo paskirties pastato T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje – atnaujinimo 
(modernizavimo), kapitalinio remonto ir su tuo susiję darbai. Projektas parengtas kaip vientisas techninis darbo 
projektas, kurio sudėtį sudaro bendroji dalis, sklypo sutvarkymo dalis, architektūrinė dalis, konstrukcijų dalis, šildymo, 
vėdinimo ir oro kondicionavimo dalis, šilumos gamybos dalis, elektrotechnikos dalis, procesų valdymo ir 
automatizacijos dalis, gaisrinės saugos dalis, pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis bei statybos 
skaičiuojamosios kainos nustatymo dalis. Šios projekto dalys sudaro vieną tarpusavyje suderintą statinio remonto 
sprendinių visumą, o ne savarankiškus, tarpusavyje nepriklausomus objektus. 

2.2.4. Projekto dokumentuose taip pat pateiktas tarpusavio sprendinių suderinimo aktas, kuriame nurodytos 
visos pagrindinės projekto dalys ir jų vadovai. Tai patvirtina, kad darbų sprendiniai yra tarpusavyje derinti ir 
priklausomi: bendroji, sklypo, architektūros, konstrukcijų, šildymo, vėdinimo, šilumos gamybos, elektrotechnikos, 
procesų valdymo, gaisrinės saugos, pasirengimo statybai ir skaičiuojamosios kainos dalys yra vieno projekto dalys. 

2.2.5. Pirkimo objekto skaidymas pagal atskiras projekto dalis, pavyzdžiui, atskirai perkant konstrukcijų, 
architektūros, šildymo, vėdinimo, elektrotechnikos, automatizacijos, gaisrinės saugos ar tvarkybos darbus, šiuo atveju 
būtų techniškai ir organizaciniu požiūriu netikslingas, nes šie darbai turi būti vykdomi tame pačiame pastate, tose 
pačiose ar susijusiose patalpose, vienu statybos organizavimo režimu ir pagal tarpusavyje suderintus projektinius 
sprendinius. Atskirų rangovų veikla neišvengiamai persidengtų darbų vietos, terminų, technologinės sekos, 
statybvietės valdymo, konstrukcijų apsaugos, inžinerinių sistemų suderinimo, bandymų, dokumentacijos ir darbų 
užbaigimo etapuose. 

2.2.6. Pirkimo objektas taip pat yra ypatingasis statinys. Techninėje specifikacijoje nurodyta, kad statinys yra 
kultūros vertybių registre, o tvarkybos darbų projekte nurodytas Nacionalinės M. K. Čiurlionio menų mokyklos KVR 
kodas 27978, darbų rūšis – remontas ir restauravimas. Tvarkybos darbų projekto bendruosiuose duomenyse nurodyta, 
kad sklypas yra nekilnojamųjų kultūros vertybių teritorijoje, Vilniaus miesto istorinės dalies, vadinamos Antakalniu, 
teritorijoje. Dėl kultūros paveldo objekto statuso darbų vykdymui taikomi aukštesni atidumo, apsaugos, derinimo, 
dokumentavimo ir kokybės kontrolės reikalavimai. Tvarkybos darbų dokumentuose nurodyta, kad kultūros paveldo 
objektuose atliekamiems medinių konstrukcijų, mūro, akmens ir kitų elementų tvarkybos darbams taikomi specialūs 
paveldo tvarkybos reglamentai, o reikalavimai privalomi asmenims, atliekantiems nekilnojamojo kultūros paveldo 
objektų tvarkybą. 

2.2.7. Skaidant pirkimą į dalis atsirastų reali rizika, kad už galutinį rezultatą nebūtų aiškiai atsakingas vienas 
rangovas. Kiekvienas atskiros dalies rangovas galėtų remtis kito rangovo atliktų darbų trūkumais, vėlavimu, netinkamu 
paruošimu ar nesuderintais sprendiniais. Tai ypač reikšminga šiame objekte, nes konstrukcijų, architektūros, 
tvarkybos, šildymo, vėdinimo, elektros ir automatizacijos sprendiniai turi būti įgyvendinti kaip viena techninė visuma. 

2.2.8. Atskiras darbų dalių vykdymas padidintų perkančiajai organizacijai tenkančią koordinavimo naštą ir riziką, 
kad skirtingų rangovų veiksmai bus nesuderinti. Viešųjų pirkimų tarnyba yra pažymėjusi, kad pirkimo objekto 
neskaidymas gali būti grindžiamas, be kita ko, pirkimo sutarties valdymu, ypatingu ir kompleksiniu pirkimo objekto 
pobūdžiu ar kitomis aplinkybėmis, dėl kurių skaidymas yra netikslingas. Kartu VPT pabrėžia, kad vien administracinė 
našta nėra pakankamas pagrindas, todėl šiame pirkime neskaidymas grindžiamas ne vien administravimo patogumu, 
o objektyvia technine, paveldosaugine ir organizacine darbų sąsaja. 

2.2.9. Perkančioji organizacija taip pat įvertino galimą pirkimo objekto skaidymą pagal darbų rūšis ar 
įgyvendinimo etapus. Toks skaidymas atmestinas, nes etapai šiame pirkime yra darbų vykdymo ir atsiskaitymo 
valdymo priemonė, bet ne savarankiški pirkimo objektai. Statybos darbų etapai turi būti derinami tarpusavyje, o 
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galutinis rezultatas yra vienas – tinkamai atnaujintas ir pagal projektą užbaigtas pastatas, įskaitant visas konstrukcines, 
architektūrines, inžinerines, automatizavimo, gaisrinės saugos ir tvarkybos sprendinių dalis. 

2.2.10. Pirkimo objekto neskaidymas nepanaikina tiekėjų konkurencijos. Tiekėjams nedraudžiama remtis kitų 
ūkio subjektų pajėgumais, pasitelkti subtiekėjus, jungtis į ūkio subjektų grupes ar kitaip teisėtai organizuoti pajėgumus 
tam tikroms specializuotoms darbų grupėms atlikti. Todėl smulkiojo ir vidutinio verslo subjektų dalyvavimo galimybės 
nėra nepagrįstai ribojamos – jos užtikrinamos per subtiekimą, jungtinę veiklą ir rėmimąsi kitų ūkio subjektų 
pajėgumais, kartu išlaikant vieną aiškiai atsakingą rangovą prieš perkančiąją organizaciją. 

2.2.11. Atsižvelgiant į nurodytas aplinkybes, pirkimo objekto skaidymas į dalis šiuo konkrečiu atveju padidintų 
darbų nesuderinamumo, vėlavimo, kokybės trūkumų, atsakomybės išskaidymo, paveldosauginių reikalavimų 
pažeidimo ir sutarties netinkamo įvykdymo riziką. Todėl pirkimo objektas neskaidomas į dalis, o tiekėjai turi pateikti 
vieną pasiūlymą visai pirkimo objekto apimčiai. 

2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo 
šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių 
ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su 
žodžiais „arba lygiavertis“.  

2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar 
bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo 
patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis 
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai 
standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų 
projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda 
yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“.  

2.5. Perkančioji organizacija įvertino galimybę pirkimą vykdyti naudojantis CPO LT katalogu. Nustatyta, kad CPO 
LT kataloge esantys statybos darbų moduliai neatitinka šio pirkimo objekto ir perkančiosios organizacijos poreikio: 

2.5.1. Šiuo pirkimu perkami vieno ypatingojo statinio – mokslo paskirties pastato T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje – 
kapitalinio remonto, atnaujinimo (modernizavimo) ir su tuo susiję tvarkybos darbai. Pastatas yra kultūros paveldo 
objektas, o darbai turi būti vykdomi pagal techninį darbo projektą ir tvarkybos darbų projektą, įskaitant tarpusavyje 
susijusias architektūros, konstrukcijų, inžinerinių sistemų, gaisrinės saugos, procesų valdymo, sklypo sutvarkymo ir 
tvarkybos darbų dalis. 

2.5.2. CPO LT katalogo modulis „Pastatų kapitalinio remonto, rekonstravimo ir naujos statybos rangos darbai 
su / be projektavimo“ šio poreikio neatitinka, nes jo pirkimo objektas neapima kultūros paveldo objektų pastatų. CPO 
LT paprastojo remonto modulis taip pat netinka, nes pirkimo objektas yra kapitalinis remontas, o ne paprastasis 
remontas, be to, šis modulis neapima kultūros paveldo objektų pastatų ir taikomas tik ribotos vertės paprastojo 
remonto darbams. Daugiabučių namų atnaujinimo moduliai netinka, nes pirkimo objektas nėra daugiabutis namas. 

2.5.3. Atsižvelgiant į tai, CPO LT kataloge nėra pirkimo objekto, kuris atitiktų perkančiosios organizacijos poreikį. 
Todėl pirkimas vykdomas savarankiškai, siekiant įsigyti visą konkrečiam kultūros paveldo objektui reikalingą darbų 
apimtį, užtikrinant projekto sprendinių vientisumą, vieną rangovo atsakomybę, paveldosauginių reikalavimų laikymąsi 
ir racionalų pirkimui skirtų lėšų naudojimą. 

 

3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra 
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo. 

3.2. Perkančioji organizacija suteiks galimybę apžiūrėti objektą: T. Kosciuškos g. 11, Vilnius  (darbų atlikimo 

vietą, paslaugų teikimo vietą, prekių pristatymo vietą). Tiekėjai, norintys apžiūrėti objektą, turi specialiųjų pirkimo 

sąlygų 1 priede nustatytais terminais pateikti prašymą, nurodydami pageidaujamą apžiūros laiką. Perkančioji 

organizacija turi teisę su tiekėju suderinti kitą, nei jo prašyme nurodytas susitikimo laiką.  



 

 

5 

 

4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai 
4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, 

pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3  
priede.  

4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) 
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų 
pirkimo sąlygų 4 priede.  

5.Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu  
5.1. Tiekėjas, jo pasitelkiami subtiekėjai, ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, ir kiti pirkimo 

sutarties vykdymui pasitelkiami subjektai turi atitikti VPĮ 45 straipsnio 2¹ dalyje nustatytus reikalavimus ir jiems neturi 
būti taikomos tarptautinės sankcijos ar kiti privalomi ribojimai, dėl kurių perkančiajai organizacijai būtų draudžiama 
sudaryti ir (ar) vykdyti pirkimo sutartį. 

5.2. Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia laisvos formos deklaraciją, patvirtinančią šio skyriaus 5.1 punkte 
nurodytų reikalavimų atitiktį. Jeigu perkančiajai organizacijai kyla pagrįstų abejonių dėl deklaracijoje nurodytos 
informacijos teisingumo, ji turi teisę prašyti tiekėjo pateikti deklaracijoje nurodytą informaciją pagrindžiančius 
dokumentus, paaiškinimus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus įrodymus. 

5.3. Jeigu nustatoma, kad tiekėjas, jo pasitelkiamas subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar 
kitas sutarties vykdymui pasitelkiamas subjektas neatitinka šiame skyriuje nustatytų reikalavimų, pasiūlymas 
atmetamas arba, kai pagal VPĮ leidžiama, perkančioji organizacija reikalauja pakeisti tokį subjektą reikalavimus 
atitinkančiu subjektu. 

6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui 
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma: 
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede pateiktą pasiūlymo 

formą. 
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pateikdamas ir pasirašydamas pasiūlymą, 

tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą; 
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos 

sutarties pagrindu); 
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateikė ir pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), 

turėjo teisę jį pateikti ir pasirašyti; 
6.1.5. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama); 
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus 

prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį; 
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą 

būti subtiekėju pirkime; 
6.1.8. Objektinė sąmata ir lokalinės sąmatos (ši informacija bus naudojama pasiūlymo tinkamumo įvertinimui 

ir sutarties vykdymo kontrolei); 
6.1.9. laisvos formos deklaracija dėl atitikties reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu saugumu ir 

tarptautinėmis sankcijomis. 
6.1.10. užpildyta Pirkimo sąlygų 9 priedo „Deklaracija dėl kitų įrangos, medžiagų ir darbų atitikties pirkimo 

dokumentų reikalavimams“ forma. 
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6.2. Pasiūlymas teikiamas CVP IS priemonėmis ir turi būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, 
atitinkančiu VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Kvalifikuotu elektroniniu parašu 
tiekėjo vadovas ar jo įgaliotas asmuo turi patvirtinti visą pasiūlymą. Kartu su pasiūlymu teikiami dokumentai gali būti 
pateikiami kaip kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroniniai dokumentai, elektroninėmis priemonėmis 
suformuoti dokumentai arba fiziniu parašu pasirašytų dokumentų skaitmeninės kopijos, jeigu visą pasiūlymą 
kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašo tiekėjo vadovas ar jo įgaliotas asmuo. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių 
dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus arba tinkamai patvirtintas jų kopijas. 

6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas, lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti 
ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint 
įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, 
perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) 
patvirtintą šio dokumento vertimą. 

6.4. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią 
kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio.  

6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant 
PVM.  

6.6. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo 
sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: užpildyta perkančiosios organizacijos pateikta pasiūlymo forma. 

 

7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas 
8. 7.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą 

dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar 
pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo. 
 

9. Elektroninis aukcionas 
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono. 

10. Pasiūlymų vertinimas 
9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės santykį. 

Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo 
pateikti duomenys, pateikiama specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede.  

10.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, 
esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.  

11. Sutarties sudarymas 
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis 

pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių 
pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“. 
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11. Kitos sąlygos 
Kitų sąlygų nėra 

__________
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Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“ 

 

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS 

(Lietuvos laiku) 

PASTABOS 

1. Pasiūlymų pateikimo 
terminas 

nurodytas skelbime  Perkančioji organizacija turi 
teisę pratęsti pasiūlymų 
pateikimo terminą. 

2. Pradinis susipažinimas su 
CVP IS priemonėmis 
gautais pasiūlymais 

Pradedamas ne anksčiau nei po 30 
minučių po pasiūlymų pateikimo 
termino pabaigos 

 

3. Prašymą paaiškinti, 
patikslinti pirkimo sąlygas 
tiekėjas turi pateikti ne 
vėliau kaip: 

6 (šešios) dienos iki pasiūlymų 
pateikimo termino pabaigos 

 

3.  Perkančioji organizacija 
pirkimo sąlygų 
paaiškinimą, patikslinimą 
pateikia visiems 
tiekėjams ne vėliau kaip: 

4 (keturios) dienos iki pasiūlymų 
pateikimo termino pabaigos 

 

4.  Objekto apžiūra bus 
vykdoma: 

Tiekėjui, norinčiam apžiūrėti objektą, 
CVP IS priemonėmis pateikus prašymą 
ne vėliau kaip 2026-06-03 

 

5.  Perkančioji organizacija 
rengs susitikimus su 
tiekėjais dėl pirkimo sąlygų 
paaiškinimo 

NETAIKOMA  

6.  Tiekėjai turi pateikti prekių 
pavyzdžius 

NETAIKOMA 
  

 

7.  Pasiūlymo galiojimo ir 
pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimo (jei taikoma) 
terminas ne trumpesnis 
kaip 

30 (trisdešimt) dienų nuo pasiūlymų 
pateikimo galutinio termino pabaigos 

 

8.  Perkančioji organizacija 
atsako tiekėjui, ar ji 
sutinka priimti tiekėjo 
siūlomą pasiūlymo 
galiojimo užtikrinimą 
patvirtinantį dokumentą 
ne vėliau kaip per  

NETAIKOMA 
 

 

9.  Pasiūlymo galiojimo 
užtikrinimas pirkimo 
dalyviui grąžinamas (arba 
atsisakoma teisių į jį) per 

NETAIKOMA 
 

 

10.  Perkančioji organizacija 
informuoja pirkimo 
dalyvius apie EBVPD 
vertinimo rezultatus ne 
vėliau kaip per 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 
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11.  Perkančioji organizacija 
pirkimo dalyviams praneša 
apie priimtą sprendimą 
nustatyti laimėjusį 
pasiūlymą, dėl kurio bus 
sudaroma sutartis ne 
vėliau kaip per 

3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo 
priėmimo dienos 

 

12.  Perkančioji organizacija, 
pirkimo dalyviui raštu 
paprašius, jam pateikia VPĮ 
58 straipsnio 2 dalyje 
nustatytą informaciją ne 
vėliau kaip per 

15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo 
dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo 
dienos 

 

13.  Tiekėjas turi teisę pateikti 
pretenziją perkančiajai 
organizacijai, pateikti 
prašymą ar pareikšti 
ieškinį teismui ne vėliau 
kaip per 

5 (penkias) darbo dienas nuo 
perkančiosios organizacijos pranešimo 
raštu apie jos priimtą sprendimą 
išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo 
paskelbimo apie perkančiosios 
organizacijos priimtus sprendimus 
dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo 
raštu informuoti tiekėjus apie  
perkančiosios organizacijos priimtus 
sprendimus; 
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo 
išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis 
pranešimas nebuvo siunčiamas 
elektroninėmis priemonėmis. 

 

14.  Perkančioji organizacija 
privalo išnagrinėti tiekėjo 
pretenziją priimti 
motyvuotą sprendimą ir 
apie jį, taip pat apie 
anksčiau praneštų pirkimo 
procedūros terminų 
pasikeitimą raštu pranešti 
pretenziją pateikusiam 
tiekėjui ir 
suinteresuotiems pirkimo 
dalyviams ne vėliau kaip 
per 

6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos 
gavimo dienos 

 

15.  Jeigu perkančioji 
organizacija per nustatytą 
terminą neišnagrinėja jai 
pateiktos pretenzijos, 
tiekėjas turi teisę pateikti 
prašymą ar pareikšti 
ieškinį teismui per 
(išskyrus ieškinį dėl 

per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, 
kurią perkančioji organizacija turėjo 
raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
pretenziją pateikusiam tiekėjui,   
suinteresuotiems pirkimo dalyviams. 
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sutarties pripažinimo 
negaliojančia)  

16.  Perkančioji organizacija 
negali sudaryti sutarties 
anksčiau kaip po 

5 (penkių) darbo dienų, nuo pranešimo 
apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei 
buvau gauta pretenzija – nuo pranešimo 
raštu apie jos priimtą sprendimą dėl 
pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios 
organizacijos pirkimo dalyviams dienos, 
o jeigu šis pranešimas nebuvo 
siunčiamas elektroninėmis 
priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 
(penkiolikos) dienų. 
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Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“ 
 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA  

1. Pirkimo objektas 
1.1. Pirkimo objektas – Nacionalinės M. K. Čiurlionio menų mokyklos mokslo paskirties pastato, 

esančio T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje, atnaujinimo, modernizavimo, kapitalinio remonto ir tvarkybos darbai, 
įskaitant visus darbus, medžiagas, gaminius, įrenginius, montavimą, bandymus, derinimą, paleidimą, pridavimą, 
vykdomosios dokumentacijos parengimą ir kitus veiksmus, būtinus tinkamam darbų rezultatui pasiekti. 

1.2. Darbai atliekami pagal parengtą techninį darbo projektą „Mokslo paskirties (visuomeninių pastatų 
paskirties grupės) pastato (8.2) T. Kosciuškos g. 11, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) projektas“, projekto Nr. 
24.719792. Statinio kategorija – ypatingasis statinys, statybos rūšis – statinio kapitalinis remontas, projektavimo 
etapas – techninis darbo projektas. 

1.3. Pirkimo objektas taip pat apima tvarkybos darbus pagal tvarkybos darbų projektą „Nacionalinės 
Mikalojaus Konstantino Čiurlionio menų mokyklos (unik. KVR k. 27978), Vilniaus miesto sav., Vilniaus m., T. 
Kosciuškos g. 11, tvarkybos darbų (remontas, restauravimas) projektas“, knygos žymuo 24.719792-TDP-TvDP. 

1.4. Pastatas yra ne tik kultūros paveldo vietovėje ar jos apsaugos aplinkoje, bet ir pats yra kultūros 
paveldo statinys – Menų mokykla, kodas 27978. Objektas taip pat susijęs su Vilniaus senojo miesto ir priemiesčių 
archeologine vietove, kodas 25504, Vilniaus miesto istorine dalimi, vadinama Antakalniu, kodas 16084, ir Vilniaus 
senamiesčio vizualinės apsaugos pozoniu, kodas 16073. 

1.5. Pirkimo objektas perkamas kaip vienas darbų rezultatas. Rangovas atsako už tai, kad visi pagal 
projektą, tvarkybos darbų projektą, brėžinius, sąnaudų kiekių žiniaraščius, technines specifikacijas, teisės aktus 
ir leidimus reikalingi darbai būtų atlikti visiškai ir tinkamai. 

 
2. Siekiamas rezultatas 
 
2.1. Rangovas turi atlikti visus darbus taip, kad pastatas po darbų galėtų būti naudojamas pagal 

paskirtį, atitiktų techninio darbo projekto, tvarkybos darbų projekto, statybą leidžiančio dokumento, leidimo 
atlikti tvarkybos darbus, kultūros paveldo apsaugos, statybos, gaisrinės saugos, higienos, prieinamumo, 
darbuotojų saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus. 

2.2. Po darbų turi būti pasiekta ne žemesnė kaip B pastato energinio naudingumo klasė. Projekto 
bendruosiuose statinio rodikliuose nurodyta, kad esama energinio naudingumo klasė – F, po kapitalinio remonto 
– B. Pastato bendrasis plotas – 7535,95 kv. m, aukštų skaičius – 4, pastate numatomas žmonių skaičius – 955. 

2.3. Darbų rezultatas laikomas pasiektu tik tada, kai atlikti visi projekte nurodyti darbai, pašalinti 
trūkumai, atlikti visi bandymai ir derinimai, perduota visa dokumentacija, o perkančioji organizacija gali teisėtai 
ir saugiai naudoti darbų rezultatą. 

 
3. Projekto dokumentai 
 
3.1. Darbai vykdomi pagal visas techninio darbo projekto dalis: 
3.1.1. bendroji dalis; 
3.1.2. sklypo sutvarkymo dalis; 
3.1.3. architektūrinė dalis; 
3.1.4. konstrukcijų dalis; 
3.1.5. šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo dalis; 
3.1.6. šilumos gamybos dalis; 
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3.1.7. elektrotechnikos dalis; 
3.1.8. procesų valdymo ir automatizacijos dalis; 
3.1.9. gaisrinės saugos dalis; 
3.1.10. pasirengimo statybai ir statybos darbų organizavimo dalis; 
3.2. Tvarkybos darbai vykdomi pagal tvarkybos darbų projektą, jo aiškinamąjį raštą, techninių darbų 

aprašą, sąnaudų kiekių žiniaraštį ir brėžinius. Tvarkybos darbų projekte nurodyta darbų rūšis – remontas ir 
restauravimas. 

3.3. Jeigu techninio darbo projekto, tvarkybos darbų projekto, brėžinių, sąnaudų žiniaraščių ar 
techninių specifikacijų nuostatos nesutampa, rangovas privalo nedelsdamas raštu kreiptis į perkančiąją 
organizaciją, techninį prižiūrėtoją ir projekto vykdymo priežiūros atstovą dėl sprendinio patikslinimo. Rangovas 
neturi teisės savo nuožiūra pasirinkti pigesnio ar projekto tikslų neatitinkančio sprendinio. 

3.4. Jeigu pirkimo dokumentuose ar projekto dokumentuose yra nuorodų į konkretų gamintoją, 
gaminį, modelį, prekių ženklą, kodą, katalogo numerį, patentą, kilmę, gamybą, tiekimo šaltinį, konkretų procesą, 
standartą ar techninį liudijimą, tokios nuorodos visais atvejais suprantamos su žodžiais „arba lygiavertis“. 

 
4. Pirkimo objekto apibūdinimo ir lygiavertiškumo taisyklės 
 
4.1. Techninė specifikacija aiškinama taip, kad būtų įsigytas projekte apibrėžtas galutinis darbų 

rezultatas, o ne konkretus gamintojas, gaminys, modelis, tiekimo šaltinis ar tiekėjo taikomas metodas. 
4.2. Techninės specifikacijos reikalavimai laikomi funkciniais, rezultato ir techniniais reikalavimais, 

būtinais tinkamai atlikti kapitalinio remonto, modernizavimo ir tvarkybos darbus, užtikrinti statinio saugą, 
gaisrinę saugą, energinį veiksmingumą, prieinamumą, kultūros paveldo apsaugą, inžinerinių sistemų veikimą ir 
pastato naudojimą pagal paskirtį. 

4.3. Visi techninės specifikacijos reikalavimai turi būti taikomi tiek, kiek jie būtini pirkimo objektui, jo 
vertei ir siekiamam rezultatui. Reikalavimai negali būti aiškinami taip, kad nepagrįstai ribotų tiekėjų, gamintojų, 
medžiagų, įrenginių ar technologinių sprendinių pasirinkimą. 

4.4. Tiekėjas turi teisę siūlyti lygiaverčius gaminius, medžiagas, įrenginius, sistemas, standartus, 
techninius sprendinius ar darbų atlikimo būdus, jeigu jie užtikrina ne prastesnį rezultatą nei nurodytas projekte 
ir atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. 

4.5. Lygiavertiškumas vertinamas pagal paskirtį, veikimą, techninius rodiklius, saugą, gaisrinę saugą, 
energinį veiksmingumą, ilgaamžiškumą, suderinamumą su kitomis pastato sistemomis, priežiūros sąlygas, poveikį 
kultūros paveldo objektui, atitiktį projektui, leidimams ir siekiamam rezultatui. 

4.6. Siūlomas lygiavertis sprendinys negali bloginti projekto sprendinių, mažinti statinio saugos, 
energinio veiksmingumo, gaisrinės saugos, prieinamumo, akustinių, higienos, patvarumo, kultūros paveldo 
apsaugos ar naudojimo rodiklių. 

4.7. Siūlydamas lygiavertį sprendinį tiekėjas privalo pateikti jo lygiavertiškumą pagrindžiančius 
dokumentus: techninius aprašus, eksploatacinių savybių deklaracijas, sertifikatus, bandymų protokolus, 
gamintojo dokumentus, brėžinius, skaičiavimus, palyginamąją lentelę ar kitus tinkamus įrodymus. 

4.8. Jeigu lygiavertis sprendinys reikalauja projekto, tvarkybos darbų projekto, statybą leidžiančio 
dokumento, leidimo atlikti tvarkybos darbus ar kitų leidimų pakeitimo, toks sprendinys gali būti taikomas tik 
gavus visus būtinus suderinimus ir tik pirkimo sutartyje bei teisės aktuose nustatyta tvarka. 

 
5. Kultūros paveldo objekto reikalavimai 
 
5.1. Rangovas privalo darbų metu saugoti pastato vertingąsias savybes, autentiškas medžiagas, fasadų, 

stogo, langų, durų, mūro, tinko, dekoro, vidaus elementų ir kitus saugotinus sprendinius. 
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5.2. Darbai kultūros paveldo objekte turi būti atliekami pagal tvarkybos darbų projektą, paveldo 
tvarkybos reglamentus, leidimą atlikti tvarkybos darbus ir kitus taikomus paveldosaugos reikalavimus. 

5.3. Rangovas neturi teisės keisti medžiagų, spalvų, profilių, mazgų, technologijų ar darbų atlikimo 
būdų, kurie turi reikšmės kultūros paveldo objekto vertingosioms savybėms, be rašytinio perkančiosios 
organizacijos, projekto vykdymo priežiūros ir kompetentingų institucijų suderinimo, kai toks suderinimas 
privalomas. 

5.4. Atidengus paslėptas konstrukcijas, dangas ar elementus, rangovas privalo įvertinti, ar darbai 
nepažeidžia pastato vertingųjų savybių. Projekte nurodyta, kad atidengus paslėptas konstrukcijas turi būti 
atsižvelgiama į pastato vertingąsias savybes ir vertinama, ar projekto sprendiniai jų nepažeidžia. 

5.5. Jeigu darbų metu aptinkami projekte nenumatyti kultūros paveldo požymių turintys elementai, 
archeologiniai radiniai, paslėpti istoriniai sluoksniai ar kiti galimai saugotini objektai, rangovas privalo 
nedelsdamas sustabdyti atitinkamos vietos darbus, apsaugoti radinį ar elementą ir raštu informuoti perkančiąją 
organizaciją, techninį prižiūrėtoją ir projekto vykdymo priežiūros atstovą. 

 
6. Darbų apimtis 
 
6.1. Rangovas turi atlikti visus techninio darbo projekto ir tvarkybos darbų projekto sprendiniuose 

numatytus darbus, įskaitant, bet neapsiribojant, šiuos darbus. 
6.2. Sklypo sutvarkymo darbai: 
6.2.1. dangų ardymo ir įrengimo darbai; 
6.2.2. sklypo nužymėjimo ir sutvarkymo darbai; 
6.2.3. vertikalaus planavimo darbai; 
6.2.4. lietaus vandens nuvedimo sprendiniai; 
6.2.5. vejos ir aplinkos atkūrimo darbai; 
6.2.6. kiti sklypo sutvarkymo dalyje nurodyti darbai. Sklypo sutvarkymo dalyje nurodyti situacijos planas, 

sklypo nužymėjimo ir sutvarkymo planas, sklypo vertikalusis planas, dangų demontavimo planas ir dangų 
įrengimo mazgai. 

6.3. Architektūros ir tvarkybos darbai: 
6.3.1. pastato vidaus apdailos darbai; 
6.3.2. grindų, sienų, lubų, angokraščių ir kitų vidaus paviršių remontas ir apdaila; 
6.3.3. langų, durų, fasadų, cokolio, stogo ir dekoratyvinių elementų darbai; 
6.3.4. tvarkybos darbų projekte numatyti remonto ir restauravimo darbai; 
6.3.5. kiti architektūros ir tvarkybos darbų projekto sprendiniuose nurodyti darbai. 
6.4. Konstrukcijų darbai: 
6.4.1. esamų konstrukcijų remontas ir stiprinimas; 
6.4.2. grindų, sienų, perdangų, stogo ir kitų konstrukcinių elementų tvarkymas; 
6.4.3. plieninių, gelžbetoninių, medinių ir kitų konstrukcijų įrengimas, remontas, apsauga nuo korozijos, 

drėgmės ir ugnies; 
6.4.4. paslėptų konstrukcijų patikrinimas ir būtini darbai pagal projektą; 
6.4.5. kiti konstrukcijų dalyje nurodyti darbai. 
6.5. Šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo darbai: 
6.5.1. šildymo sistemų įrengimas, keitimas, remontas, bandymas ir derinimas; 
6.5.2. vėdinimo sistemų įrengimas, įskaitant ortakius, įrenginius, sklendes, vožtuvus, tvirtinimus, 

izoliaciją, triukšmo mažinimo sprendinius ir kitus elementus; 
6.5.3. šilumos tiekimo į vėdinimo įrenginių kaloriferius sprendiniai; 
6.5.4. sistemų paleidimas, reguliavimas, bandymai ir protokolų pateikimas. 
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6.6. Šilumos gamybos ir šilumos punkto darbai: 
6.6.1. šilumos punkto įrangos įrengimas, keitimas ar pritaikymas pagal projektą; 
6.6.2. vamzdynų, armatūros, izoliacijos, apsaugos, valdymo ir apskaitos priemonių įrengimas; 
6.6.3. sistemų hidrauliniai bandymai, plovimas, nuorinimas, paleidimas ir derinimas; 
6.6.4. šilumos punkto dokumentacijos, schemų, nustatymų ir naudojimo instrukcijų perdavimas. 
6.7. Elektrotechnikos darbai: 
6.7.1. elektros maitinimo, apšvietimo, magistralinių ir grupinių tinklų įrengimo ar keitimo darbai; 
6.7.2. šviestuvų, skydų, kabelių, apsaugos aparatų, kabelinių trasų, įžeminimo ir kitų elektros sistemos 

elementų darbai; 
6.7.3. elektros sistemų bandymai, matavimai, ženklinimas ir dokumentacijos perdavimas. 
6.8. Procesų valdymo ir automatizacijos darbai: 
6.8.1. šilumos punkto, vėdinimo sistemų ir kitų projekte nurodytų sistemų automatizavimo sprendiniai; 
6.8.2. valdiklių, jutiklių, pavarų, skydų, kabelių, ryšio linijų, valdymo programų ir nustatymų įrengimas; 
6.8.3. sistemų paleidimas, derinimas, valdymo algoritmų patikra ir naudotojų apmokymas. 
6.9. Gaisrinės saugos darbai: 
6.9.1. gaisrinės saugos dalyje numatytų sprendinių įgyvendinimas; 
6.9.2. priešgaisrinių atitvarų, angų, inžinerinių tinklų kirtimų, ugnies vožtuvų, priešgaisrinių dangų, 

kabelių ir kitų priemonių atitikties užtikrinimas; 
6.9.3. visų gaisrinės saugos dokumentų, bandymų ir atitikties įrodymų perdavimas. 
6.10. Kiti būtini darbai: 
6.10.1. statybvietės įrengimas, priežiūra ir išardymas; 
6.10.2. laikinos apsaugos priemonės; 
6.10.3. esamų konstrukcijų, patalpų, dangų, želdinių ir įrenginių apsauga; 
6.10.4. statybinių atliekų rūšiavimas, išvežimas ir dokumentų pateikimas; 
6.10.5. visi pagal projektą, teisės aktus ir gerąją statybos praktiką būtini, nors atskirose sąnaudų eilutėse 

tiesiogiai neišskirti darbai. 
 
7. Darbų vykdymo terminas ir grafikas 
 
7.1. Statybos darbų vykdymo trukmė – 12 mėnesių nuo vėlesnės iš šių datų: sutarties įsigaliojimo 

dienos arba statybvietės perdavimo rangovui dienos, jeigu sutartyje nenustatyta kitaip. 
7.2. Rangovas privalo suplanuoti darbus taip, kad visi darbai, bandymai, derinimai, dokumentacijos 

perdavimas ir trūkumų pašalinimas būtų atlikti per 12 mėnesių terminą. Tačiau, atsižvelgiant į finansavimo 
terminus, darbai visais atvejai turi būti visiškai atlikti ir perduoti ne vėliau kaip iki 2027 m. birželio 30 d., jeigu 
finansavimo dokumentuose nenustatytas kitas privalomas projekto įgyvendinimo terminas. 

7.3. Rangovas per 5 darbo dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos privalo pateikti detalų darbų grafiką. 
Grafike turi būti aiškiai išskirti pasirengimo darbai, tvarkybos darbai, statybos darbai, inžinerinių sistemų darbai, 
bandymai, derinimas, dokumentacijos perdavimas ir statybos užbaigimo veiksmai. 

7.4. Rangovas privalo darbus organizuoti taip, kad nebūtų pažeisti mokyklos veiklos, žmonių saugos, 
kultūros paveldo apsaugos ir statybvietės saugos reikalavimai. 

7.5. Darbų spartinimas negali būti vykdomas kokybės, darbuotojų saugos, kultūros paveldo apsaugos, 
projekto sprendinių ar leidimų sąlygų sąskaita. 

 
8. Sutarties įsigaliojimas ir finansavimo sąlyga 
 

8.1. Sutartis įsigalioja nuo vėliausios iš šių dienų: 
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8.1.1. dienos, kai Sutartį pasirašo paskutinis ją pasirašantis asmuo; 

8.1.2. dienos, kai Užsakovas gauna šiam projektui įgyvendinti reikalingą finansavimą ir raštu informuoja 

Rangovą apie finansavimo gavimą bei pareigą pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimą; 

8.1.3. dienos, kai Rangovas pateikia Užsakovui Sutarties sąlygas atitinkantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą. 

8.2. Jeigu iki sutartyje nustatytos datos perkančioji organizacija negauna projektui reikalingo 
finansavimo arba negauna tokios apimties finansavimo, kuris leistų vykdyti sutartį, sutartis neįsigalioja. Tokiu 
atveju šalims neatsiranda pareiga vykdyti darbus, rangovas neturi teisės pradėti darbų, patirti išlaidų 
perkančiosios organizacijos sąskaita ar reikalauti negauto pelno atlyginimo. 

8.3. Iki sutarties įsigaliojimo dienos rangovas negali pradėti darbų, užsakyti medžiagų, įrenginių ar 
atlikti kitų veiksmų, kurių išlaidas vėliau siektų perkelti perkančiajai organizacijai, nebent perkančioji organizacija 
raštu nurodytų kitaip. 

8.4. Jeigu finansavimas gaunamas ir sutartis įsigalioja, darbų atlikimo terminas skaičiuojamas nuo 
sutarties įsigaliojimo ir statybvietės perdavimo rangovui dienos, bet nepažeidžiant šios techninės specifikacijos 7 
skyriuje nustatytų terminų. Rangovas statybviete privalo iš Užsakovo perimti per 5 dienas nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos 

8.5. Perkančioji organizacija turi teisę nutraukti pirkimo procedūras arba nesudaryti sutarties Viešųjų 
pirkimų įstatyme nustatyta tvarka, jeigu negaunamas projektui reikalingas finansavimas. 

 
9. Atsiskaitymo sąlygos 
 
9.1. Avansas rangovui nemokamas. 
9.2. Už tinkamai atliktus, perkančiosios organizacijos priimtus ir dokumentais pagrįstus darbus 

mokama pagal faktiškai atliktų darbų aktus. 
9.3. Mokėjimas atliekamas per 30 kalendorinių dienų nuo tinkamų atsiskaitymo dokumentų gavimo 

dienos. 
9.4. Jeigu mokėjimas priklauso nuo finansavimo lėšų gavimo ar administravimo procedūrų, mokėjimo 

terminas gali būti pratęstas, tačiau ne ilgiau kaip iki 60 kalendorinių dienų nuo tinkamų atsiskaitymo dokumentų 
gavimo dienos. 

9.5. Apmokami tik faktiškai, tinkamai ir pagal pirkimo dokumentus, projektą bei sutartį atlikti darbai. 
 
10. Bendrieji techniniai reikalavimai 
 
10.1. Visi darbai, medžiagos, gaminiai, įrenginiai ir sistemos turi atitikti projektą, tvarkybos darbų 

projektą, teisės aktus, taikomus standartus arba lygiaverčius reikalavimus, gamintojų montavimo taisykles ir 
gerąją statybos darbų praktiką. 

10.2. Visi gaminiai ir įrenginiai turi būti nauji, nenaudoti, tinkami naudoti Lietuvos Respublikos rinkoje, 
turėti privalomas eksploatacinių savybių deklaracijas, sertifikatus, bandymų protokolus, naudojimo ir priežiūros 
dokumentus lietuvių kalba, jeigu tokie dokumentai privalomi. 

10.3. Rangovas privalo prieš darbų pradžią patikrinti faktinius matmenis, altitudes, angas, esamų 
konstrukcijų ir inžinerinių sistemų būklę. Projekto brėžiniuose ar žiniaraščiuose nurodyti kiekiai neatleidžia 
rangovo nuo pareigos įvertinti faktines darbų vykdymo sąlygas. 

10.4. Paslėpti darbai gali būti uždengiami tik po jų patikrinimo ir paslėptų darbų aktų pasirašymo. 
Neįforminus paslėptų darbų, perkančioji organizacija turi teisę reikalauti atidengti darbus rangovo sąskaita. 

10.5. Darbų vykdymas negali būti pradėtas, jeigu nėra parengtas statybos darbų technologijos 
projektas, kai jis privalomas. Projekte nurodyta, kad darbų vykdymas negali būti pradėtas, jei neparengtas 
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statybos darbų technologijos projektas, o statybos darbai gali būti vykdomi tik turint parengtus ir patvirtintus 
darbo brėžinius. 

10.6. Rangovas privalo užtikrinti mokyklos darbuotojų, mokinių, lankytojų, trečiųjų asmenų ir turto 
saugą, atitverti pavojingas zonas, riboti dulkes, triukšmą, vibraciją ir kitą neigiamą poveikį. 

10.7. Statybvietė turi būti tvarkinga, saugi, aiškiai pažymėta ir valdoma taip, kad būtų apsaugoti esami 
pastato elementai, želdiniai, dangos, inžineriniai tinklai, kultūros paveldo objekto vertingosios savybės ir trečiųjų 
asmenų interesai. 

10.8. Statybinės atliekos turi būti rūšiuojamos, tvarkomos ir išvežamos teisės aktų nustatyta tvarka. 
Rangovas privalo pateikti atliekų perdavimą pagrindžiančius dokumentus. 

 
11. Prieinamumo reikalavimai 
 
11.1. Kadangi pirkimo objektas yra mokslo paskirties pastatas, skirtas fiziniams asmenims, darbų 

vykdymo metu dalyje pastato gali vykti pamokos ir dirbti darbuotojai, darbai turi būti atliekami taip, kad nebūtų 
pablogintas ir, kiek numatyta projekte bei teisės aktuose, būtų užtikrintas pastato, jo prieigų, įėjimų, judėjimo 
kelių, sanitarinių patalpų, informacinių sprendinių ir kitų naudotojams svarbių elementų prieinamumas, o 
mokymo ir darbo procesas netrikdomas. Apie mokyklos darbo trikdžius Rangovas su Užsakovu turi aptarti ir 
suderinti iš anksto . 

11.2. Rangovas privalo laikytis privalomų statinių prieinamumo reikalavimų tiek, kiek jie taikomi 
konkretiems darbams ir projekto sprendiniams. 

11.3. Lygiaverčiai sprendiniai negali mažinti pastato prieinamumo žmonėms su negalia, vaikams, 
vyresnio amžiaus asmenims, darbuotojams, mokiniams, lankytojams ar kitiems naudotojams. 

 
12. Bandymų, derinimo ir pridavimo reikalavimai 
 
12.1. Rangovas privalo atlikti visus projekte ir teisės aktuose numatytus bandymus, matavimus, 

paleidimo ir derinimo darbus. 
12.2. Šildymo, vėdinimo, šilumos punkto, elektros, automatizacijos ir kitos inžinerinės sistemos turi būti 

išbandytos, sureguliuotos, paženklintos ir perduotos naudoti. 
12.3. Vėdinimo sistemos turi būti sureguliuotos pagal projektinius oro kiekius. Rangovas privalo pateikti 

oro kiekių matavimo ir derinimo protokolus. 
12.4. Šildymo, šilumos punkto ir vamzdynų sistemos turi būti išbandytos sandarumui ir slėgiui, išplautos, 

nuorintos, izoliuotos, paženklintos ir perduotos naudoti su bandymų aktais. 
12.5. Elektros instaliacija, apšvietimas ir automatikos sistemos turi būti išbandytos, patikrintos, 

paženklintos ir perduotos naudoti su matavimų protokolais, schemomis, nustatymais ir naudojimo dokumentais. 
12.6. Gaisrinės saugos sprendinių atitiktis turi būti pagrįsta atitikties dokumentais, deklaracijomis, 

bandymų dokumentais, sandarinimo mazgų dokumentais, ugnies vožtuvų, priešgaisrinių durų, dangų ir kitų 
priemonių dokumentais. 

 
13. Dokumentai, kuriuos rangovas turi perduoti 
 
13.1. Užbaigęs darbus rangovas privalo perduoti perkančiajai organizacijai: 
13.1.1. atliktų darbų aktus; 
13.1.2. paslėptų darbų aktus; 
13.1.3. statybos darbų žurnalą, jeigu jis privalomas; 
13.1.4. medžiagų, gaminių ir įrenginių atitikties dokumentus; 
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13.1.5. eksploatacinių savybių deklaracijas; 
13.1.6. bandymų, matavimų, paleidimo ir derinimo protokolus; 
13.1.7. vykdomąją dokumentaciją; 
13.1.8. brėžinius, schemas, valdymo nustatymus ir automatikos aprašus; 
13.1.9. naudojimo ir priežiūros instrukcijas lietuvių kalba; 
13.1.10. garantinius dokumentus; 
13.1.11. atliekų perdavimo dokumentus; 
13.1.12. kitus dokumentus, reikalingus statybos užbaigimo procedūroms ir objekto naudojimui. 
13.2. Jeigu rangovas parengia ar perduoda brėžinius, schemas, valdiklių programas, nustatymų aprašus, 

naudojimo vadovus ar kitus autorių teisių saugomus dokumentus, jis privalo užtikrinti perkančiosios organizacijos 
teisę juos naudoti objekto naudojimui, priežiūrai, remontui, sistemų keitimui, garantiniam aptarnavimui ir 
vėlesniems statybos ar tvarkybos darbams. 

 
14. Pasiūlymo rengimo reikalavimai 
 
14.1. Tiekėjas pasiūlyme turi įvertinti visus pirkimo dokumentuose, techniniame darbo projekte, 

tvarkybos darbų projekte, techninėse specifikacijose, brėžiniuose, lokalinėse sąmatose nurodytu sąnaudų kiekių 
žiniaraščius ir sutarties projekte nurodytus darbus. 

14.2. Tiekėjas privalo įvertinti, kad darbai vykdomi ypatingajame statinyje ir kultūros paveldo objekte, 
todėl darbų organizavimui, technologijoms, derinimams, saugai, dokumentacijai ir kokybės kontrolei taikomi 
aukštesni atidumo ir atsakomybės reikalavimai. 

14.3. Tiekėjas neturi teisės laikyti atskirų smulkių, bet technologiškai būtinų darbų papildomais vien dėl 
to, kad jie nėra atskirai įvardyti vienoje konkrečioje sąnaudų eilutėje, jeigu jie būtini projekte numatytam 
rezultatui pasiekti. 

14.4. Jeigu tiekėjas, veikdamas kaip rūpestingas ir profesionalus rangovas, iki pasiūlymų pateikimo 
termino pabaigos pastebi arba turėjo objektyviai pastebėti pirkimo dokumentų, techninio darbo projekto, 
tvarkybos darbų projekto, sąnaudų žiniaraščių ar brėžinių neatitikimų, dviprasmybių ar spragų, jis privalo iki 
pasiūlymų pateikimo termino pabaigos pateikti klausimus perkančiajai organizacijai. Jeigu tiekėjas šios pareigos 
neįvykdo, jam tenka su tokiais akivaizdžiais arba rūpestingai įvertinus pirkimo dokumentus nustatytinais 
neatitikimais, dviprasmybėmis ar spragomis susijusi papildomų išlaidų rizika. Tokios išlaidos nelaikomos 
papildomais darbais, už kuriuos perkančioji organizacija privalėtų papildomai atlyginti, jeigu jos buvo arba, 
rūpestingai įvertinus pirkimo dokumentus, turėjo būti tiekėjo įvertintos rengiant pasiūlymą. Ši nuostata neriboja 
tiekėjo teisės į atlyginimą už papildomus darbus, kurių poreikis atsiranda dėl aplinkybių, kurių tiekėjas negalėjo 
pagrįstai numatyti iki pasiūlymo pateikimo, arba dėl perkančiosios organizacijos, projektuotojo ar kitų trečiųjų 
asmenų veiksmų ar neveikimo, kai pagal teisės aktus ar pirkimo sutartį už tokias aplinkybes tiekėjas neatsako. 

14.5. Pasiūlymo kaina turi apimti visas rangovo išlaidas, reikalingas pirkimo objektui tinkamai įvykdyti, 
įskaitant darbo jėgą, medžiagas, gaminius, įrenginius, mechanizmus, transportą, statybvietės įrengimą, atliekų 
tvarkymą, bandymus, derinimą, dokumentaciją, garantinius įsipareigojimus ir kitus būtinus darbus. 

14.6. Dėl kitos pasiūlyme atskirai nedetalizuojamos įrangos, medžiagų, sistemų, techninių sprendinių ir 
darbų tiekėjas pateikia pirkimo sąlygų 9 priede nustatytos formos deklaraciją. Šių dokumentų pateikimas 
neatleidžia tiekėjo nuo pareigos įvykdyti visus pirkimo dokumentuose, techniniame darbo projekte, tvarkybos 
darbų projekte, sutarties projekte ir teisės aktuose nustatytus reikalavimus. 
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15. Garantijos ir trūkumų šalinimas 
 
15.1. Rangovas atsako už atliktų darbų, panaudotų medžiagų, gaminių, įrenginių ir sistemų kokybę pagal 

pirkimo sutartį ir teisės aktus. 
15.2. Garantiniu laikotarpiu nustatyti trūkumai šalinami rangovo sąskaita, jeigu jie atsirado dėl rangovo 

darbų, medžiagų, gaminių, įrenginių, montavimo, derinimo, dokumentacijos ar kitų rangovo atsakomybės sričiai 
priskirtinų priežasčių. 

15.3. Kultūros paveldo objekte nustatyti trūkumai šalinami tik tokiais būdais, kurie nepažeidžia 
vertingųjų savybių ir yra suderinti su perkančiąja organizacija, techniniu prižiūrėtoju, projekto vykdymo priežiūros 
atstovu ir, kai privaloma, kompetentingomis institucijomis. 

 
16. Aplinkosauginiai reikalavimai 

 
16.1. Atitiktį aplinkos apsaugos kriterijams pagrindžiantys dokumentai teikiami ne vėliau kaip prieš 10 

darbo dienų iki atitinkamos medžiagos, gaminio ar produkto naudojimo, montavimo ar įrengimo objekte. 
Medžiaga, gaminys ar produktas negali būti naudojamas, montuojamas ar įrengiamas objekte, kol jo dokumentai 
nėra raštu suderinti su Užsakovu ir statybos techniniu prižiūrėtoju. Dokumentuose turi būti aiškiai nurodytas 
gaminio pavadinimas, gamintojas, modelis arba tipas ir konkretus rodiklis, pagal kurį tikrinama atitiktis aplinkos 
apsaugos kriterijui. Vien tiekėjo bendro pobūdžio deklaracija, kurioje nėra objektyvių duomenų apie konkretų 
gaminį, nelaikoma tinkamu atitikties įrodymu. 

16.2. Jeigu Rangovas teikia dokumentą, kuris nėra tiesiogiai nurodytas šioje lentelėje, toks dokumentas 
priimamas tik tuo atveju, jeigu jame aiškiai nurodytas tas pats tikrinamas rodiklis, kuris nurodytas šios lentelės 
skiltyje „Kas tikrinama“, ir dokumentas yra susietas su konkrečiu gaminiu, gamintoju, modeliu arba tipu. Jeigu 
dokumente nėra konkretaus tikrinamo rodiklio arba jis nesusietas su konkrečiu gaminiu, dokumentas nelaikomas 
tinkamu. 
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Reikalavimas Kokie dokumentai pateikiami Kas tikrinama 

Reikalavimas Kokie dokumentai pateikiami Kas tikrinama 

Rangovas, vykdydamas 
statybos ir tvarkybos 
darbus, turi taikyti 
aplinkos apsaugos 
vadybos sistemą 
statybos, remonto ir 
tvarkybos darbams. 

Pateikiamas vienas iš šių dokumentų: 1) 
galiojantis Lietuvos standarto LST EN ISO 
14001 sertifikatas; 2) galiojantis Europos 
Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito 
sistemos sertifikatas; 3) jeigu sertifikato nėra – 
aplinkos apsaugos vadybos priemonių 
aprašymas, kuriame nurodyti atsakingi 
asmenys, aplinkosaugos rizikos, atliekų, 
taršos, avarinių situacijų ir vidaus kontrolės 
valdymo priemonės. 

Tikrinama, ar dokumentas galioja, 
ar jo taikymo sritis apima statybos, 
remonto arba tvarkybos darbus, ir 
ar sistema arba priemonės 
taikomos šiam objektui. 

Mediena, medienos 
medžiagos ir medienos 
gaminiai turi atitikti 
įsakymo Nr. D1-508 2 
priedo XIII skyriaus 16 
punktą. 

Pateikiami: 1) gaminio techninis aprašas; 2) 
FSC, PEFC arba lygiavertės miškų sertifikavimo 
sistemos sertifikatas; 3) jeigu naudojamos 
plokštės su formaldehido rišamosiomis 
medžiagomis – formaldehido emisijos 
sertifikatas arba akredituotos laboratorijos 
bandymo protokolas. 

Tikrinama, ar ne mažiau kaip 80 
procentų naudojamos medienos, 
medienos medžiagų ir gaminių yra 
iš sertifikuotų miškų; jeigu 
naudojamos plokštės su 
formaldehido rišamosiomis 
medžiagomis – ar formaldehido 
emisija neviršija nustatytos ribos. 

Dažai turi atitikti įsakymo 
Nr. D1-508 2 priedo XIII 
skyriaus 17 punktą. 

Pateikiami: 1) dažų techninis aprašas; 2) 
saugos duomenų lapas; 3) gamintojo 
deklaracija arba bandymo protokolas, kuriame 
nurodytas lakiųjų organinių junginių kiekis ir 
pavojingų cheminių medžiagų ribų laikymasis. 

Tikrinama, ar dokumentai pateikti 
konkrečiam dažų gaminiui; ar 
nurodytas lakiųjų organinių 
junginių kiekis; ar neviršijamos 
nustatytos pavojingų cheminių 
medžiagų ribos. 

Termoizoliacinės 
medžiagos turi atitikti 
įsakymo Nr. D1-508 2 
priedo XIII skyriaus 18 
punktą. 

Pateikiami: 1) gaminio techninis aprašas arba 
eksploatacinių savybių deklaracija; 2) 
gamintojo deklaracija dėl įsakymo Nr. D1-508 
2 priedo XIII skyriaus 18 punkte nustatytų 
cheminių medžiagų ribojimų; 3) jeigu 
termoizoliacinė medžiaga pagaminta 
medienos pagrindu – FSC, PEFC arba 
lygiavertės miškų sertifikavimo sistemos 
sertifikatas. 

Tikrinama, ar dokumentai pateikti 
konkrečiai termoizoliacinei 
medžiagai; ar deklaruota atitiktis 
cheminių medžiagų ribojimams; ar 
medienos pagrindo gaminiams 
pateiktas medienos kilmės 
įrodymas. 

Gipso plokštės turi 
atitikti įsakymo Nr. D1-
508 2 priedo XIII skyriaus 
19 punktą. 

Pateikiami: 1) gipso plokščių techninis aprašas; 
2) gamintojo deklaracija, kurioje nurodyta 
perdirbtų medžiagų dalis procentais; 3) jeigu 
popieriaus gamybai naudojami pirminiai 
medienos plaušai – FSC, PEFC arba lygiavertės 
miškų sertifikavimo sistemos sertifikatas. 

Tikrinama, ar gipso plokštėje yra ne 
mažiau kaip 2 procentai perdirbtų 
medžiagų; jeigu naudojami 
pirminiai medienos plaušai – ar 
pateiktas jų kilmės įrodymas. 
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Plytelės turi atitikti 
įsakymo Nr. D1-508 2 
priedo XIII skyriaus 20 
punktą. 

Pateikiami: 1) plytelių techninis aprašas; 2) 
gamintojo deklaracija dėl pavojingų cheminių 
medžiagų ribų laikymosi; 3) jeigu plytelės 
glazūruotos – gamintojo deklaracija, bandymo 
protokolas arba tyrimų ataskaita dėl švino, 
kadmio ir stibio ribinių verčių. 

Tikrinama, ar dokumentai pateikti 
konkrečiam plytelių gaminiui; ar 
neviršijamos pavojingų cheminių 
medžiagų ribos; jeigu plytelės 
glazūruotos – ar pateikti švino, 
kadmio ir stibio duomenys. 

Langai, stoglangiai ir 
išorinės įstiklintos durys 
turi atitikti įsakymo Nr. 
D1-508 2 priedo XIII 
skyriaus 21 punktą. 

Pateikiami: 1) gaminio techninis aprašas arba 
eksploatacinių savybių deklaracija; 2) jeigu 
gaminyje naudojama mediena – FSC, PEFC 
arba lygiavertės miškų sertifikavimo sistemos 
sertifikatas; 3) jeigu gaminyje yra plastikinių 
detalių, kurių masė yra 50 gramų arba didesnė 
– gamintojo deklaracija dėl švino, kadmio ir 
plastikinių detalių ženklinimo; 4) jeigu stiklo 
pakete naudojamas dujų užpildas – gamintojo 
dokumentas dėl dujų užpildo. 

Tikrinama, ar gaminys atitinka jam 
taikomus 21 punkto reikalavimus: 
medienos kilmę, plastikinių detalių 
sudėtį ir ženklinimą, stiklo paketo 
dujų užpildą. 

Parketas turi atitikti 
įsakymo Nr. D1-508 2 
priedo XIII skyriaus 21¹ 
punktą. Laminatui šis 
reikalavimas taikomas tik 
tada, jeigu laminatas 
faktiškai naudojamas 
vykdant darbus. 

Pateikiami: 1) gaminio techninis aprašas; 2) 
FSC, PEFC arba lygiavertės miškų sertifikavimo 
sistemos sertifikatas; 3) gamintojo deklaracija, 
emisijų sertifikatas arba akredituotos 
laboratorijos bandymo protokolas dėl 
formaldehido emisijos ir lakiųjų organinių 
junginių kiekio. 

Tikrinama, ar ne mažiau kaip 80 
procentų parkete naudojamos 
medienos yra iš sertifikuotų miškų; 
ar formaldehido emisija ir lakiųjų 
organinių junginių kiekis neviršija 
nustatytų ribų. 

 
 

17. Baigiamosios nuostatos 
 
17.1. Ši techninė specifikacija yra pirkimo dokumentų dalis ir taikoma kartu su techniniu darbo projektu, 

tvarkybos darbų projektu, pirkimo sąlygomis, sutarties projektu ir kitais pirkimo dokumentais. 
17.2. Jeigu šioje techninėje specifikacijoje nenurodytas konkretus darbas, tačiau jis būtinas projekto 

sprendiniams įgyvendinti, leidimų sąlygoms įvykdyti, pastatui saugiai naudoti ar teisės aktų reikalavimams 
įgyvendinti, rangovas privalo tokį darbą atlikti, jeigu pirkimo dokumentuose ir sutartyje nenustatyta kitaip. 

17.3. Ši techninė specifikacija negali būti aiškinama kaip leidžianti nukrypti nuo privalomų teisės aktų, 
projekto, tvarkybos darbų projekto, statybą leidžiančio dokumento, leidimo atlikti tvarkybos darbus ar kultūros 
paveldo apsaugos reikalavimų. 
 



21 

Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“ 

 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti šiame priede nurodytų pašalinimo pagrindų 
nebuvimą įrodančių dokumentų. Supaprastinto pirkimo atveju šių dokumentų iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo ir ūkio subjektų, 
kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, reikalaujama tik tuo atveju, jeigu perkančiajai organizacijai kyla pagrįstų abejonių dėl jų patikimumo arba jeigu tai 
būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. Subtiekėjų atitiktis tikrinama tiek, kiek tai nustatyta pirkimo dokumentuose, VPĮ ar kituose 
taikytinuose teisės aktuose, įskaitant reikalavimus, susijusius su tarptautinėmis sankcijomis ir nacionaliniu saugumu. Kvalifikacijos reikalavimų ir, jeigu 
taikoma, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų atitiktį pagrindžiančių dokumentų reikalaujama iš 
ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą, jeigu šių dokumentų nebuvo paprašyta ir jie nebuvo įvertinti 
ankstesniuose pirkimo procedūros etapuose.  

2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių 
pajėgumais tiekėjas remiasi.  

3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų 
ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 
straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas).  

4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais 
pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo 
elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai 
apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo 
pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją. 
 

Eil. Nr. Tiekėjo pašalinimo pagrindai 
VPĮ straipsnis,  dalis, 

punktas bei EBVPD 
formos dalis pildymui  

Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai (kilus 
pagrįstoms abejonėms) 

1.  Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 
straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią 
nusikalstamą veiką: 

1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo 
organizavimą ar vadovavimą jam; 

2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą; 

VPĮ 46 straipsnio 1 
dalis 

 
EBVPD III dalies A1-A6 

punktai 
 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• išrašo iš teismo sprendimo arba 

• Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus 
reikalų ministerijos pažymos, arba 

• valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto 
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3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, 
apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, 
kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne 
pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, 
neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą 
pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento 
nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar 
piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis 
kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, 
kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų 
finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje; 

4) nusikalstamą bankrotą; 
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį 

nusikaltimą; 
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą; 
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą; 
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, 

apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje 
išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus 
įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose. 

 
Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo 

nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai 
dėl: 

EBVPD III dalies D1 
punktas 

dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų 
institucijų tvarkomus duomenis. 

 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies institucijos 
dokumento1. 

 
Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 
prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-
14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne 
anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.  

 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo 
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra 
priimtinas. 

 
 

 

1 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 

straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba 

šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 
metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 
teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 
nepanaikintą teistumą; 

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija 
ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar 
priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio 
(turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo 
vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens 
(asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti 
tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per 
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs 
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi 
neišnykusį ar nepanaikintą teistumą; 

3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija 
ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus 
buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – 
galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks 
sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 
reikalavimus. 

2.  Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo 
poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui 
dalyvauti viešuosiuose pirkimuose. 

VPĮ 46 straipsnio 2¹ 
dalis 

 
EBVPD III dalies D2 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

3.  Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su 
mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, 
mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje 
registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji 
organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji 

VPĮ 46 straipsnio 3 
dalis 

 
EBVPD III dalies B1 ir B2 

punktai 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, 

įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma: 
 

• išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra)  
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organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų 
nevykdymą.  

 
Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą 

nusikalstamą veiką, kai dėl: 
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 

metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 
teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 
nepanaikintą teistumą; 

 
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija 

ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus 
buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo 
nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – 
galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks 
sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 
reikalavimus. 

Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu: 
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, 

įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas 
jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus; 

2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt 
eurų); 

• arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie 
Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto 
dokumento, 

• arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto 
dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų 
institucijų tvarkomus duomenis. 

 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies institucijos 
dokumento2. 

 
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 
prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-
14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne 
anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.  

 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo 

 

2 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 

straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba 

šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą 
informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų 
pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti 
mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, 
sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito 
panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų 
sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 
punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu 
nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, 
perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti 
aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis 
įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, 
susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo 
įmokas, mokėjimu. 

terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra 
priimtinas. 

 
2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų 

mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma: 
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos 

Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą 
įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai 
patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu 
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/. 

 
Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau 

– „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji 
organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai 
prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę 
prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo 
sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą 
dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip 
pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, 
patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus 
duomenis. 

 
2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos 

Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės 
Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta 
tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius 
kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis. 

 
Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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• atitinkamos užsienio šalies kompetentingos 
institucijos dokumento3. 

 
Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 
prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 
organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-
14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne 
anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

 
Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą 
patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo 
terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra 
priimtinas. 

4.  Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, 
kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame 
pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų 
duomenų. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 1 punktas 

 
EBVPD III dalies C10 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 
 

5.  Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto 
situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir 
atitinkamos padėties negalima ištaisyti.  

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 2 punktas 

 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

 

3 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 

straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  

a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba 

šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų 
konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą 
patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar 
perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių 
sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms. 

EBVPD III dalies C12 
punktas 

 

6.  Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties 
negalima ištaisyti. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 3 punktas 

 
EBVPD III dalies C13 

punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

7.  Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją 
ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 
47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir 
perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis 
teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos 
melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių 
dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo 
procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, 
Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, 
įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 
energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 
perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo 
nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė 
šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba 
tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos 
negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, 
reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per 
pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo 
ar koncesijos suteikimo procedūrų.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo 
procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės 
aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 4 punktas 

 
EBVPD III dalies C15 

punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 
 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 
kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą 
informaciją:  

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl 
melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti 
patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius 
vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos 
suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios 
sankcijos. 

8.  Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, 
siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos 
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri 
suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo 
procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali 
daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos 
sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos 
vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji 
organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis 
priemonėmis. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 5 punktas 

 
EBVPD III dalies C15 

punktas 
 
 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

9.  Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos 
vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos 
ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų 
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 
paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar 
koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir 
tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta 
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis 
sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 
metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 
metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, 
kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, 
perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos 
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad 
tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą 
vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per 
pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 6 punktas 

 
EBVPD III dalies C14 

punktas 
 
 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali 
būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą 
informaciją:  

 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-

duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/ 
 
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/ 
 
 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje 
nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais 
arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta 
sutartyje nustatyta sankcija.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo 
procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės 
aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, 
vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su 
perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos 
sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė 
su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta 
ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje 
sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo 
pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios 
sankcijos. 

10.  
 

Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 
kurio perkančioji organizacija abejoja 
tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės 
atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo 
padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai. 

 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto a 
papunktis 

 
EBVPD III dalies C11 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus 
dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte 
nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į 
nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php 

paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame 
pranešime pateiktą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose/ 

 

11.  Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 
kurio perkančioji organizacija abejoja 
tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka 
minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto b 
papunktis 

 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių 
administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. 

EBVPD III dalies C11 
punktas 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 
procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita 
ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu 
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija 
skelbiamą informaciją. 

12.  Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 
kurio perkančioji organizacija abejoja 
tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo 
sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos 
Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus 
pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo 
jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai. 

VPĮ 46 straipsnio 4 
dalies 7 punkto c 
papunktis 

 
EBVPD III dalies C11 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 
nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 
Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu:  

https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją.  

 

________ 

https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos 
reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos 
apsaugos vadybos sistemų standartai“ 

 

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS, APLINKOS 

APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS IR KITŲ STANDARTŲ 

 

1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.  
2. Perkančioji organizacija reikalauja, kad tiekėjai laikytųsi šiame priede nustatytų kokybės vadybos 

sistemos, aplinkos apsaugos vadybos sistemos ir kitų standartų reikalavimų. 
 

 

Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

1. Teisė verstis veikla 

1.1. 

Tiekėjas turi turėti teisę būti ypatingojo 

statinio statybos rangovu. Statinių grupė – 

negyvenamieji pastatai. Statybos darbų 

sritis turi apimti tiekėjo prisiimamus 

darbus pagal projektą: bendruosius 

statybos darbus ir, kai tiekėjas pats vykdo 

atitinkamą darbų dalį, specialiuosius 

statybos darbus: šildymo, vėdinimo ir oro 

kondicionavimo, šilumos gamybos / 

šilumos punkto, elektrotechnikos, procesų 

valdymo ir automatizacijos, gaisrinės 

saugos inžinerinių sistemų arba kitus pagal 

projektą reikalingus darbus. 

Lietuvos Respublikoje registruotam 

tiekėjui – VšĮ Statybos sektoriaus 

vystymo agentūros išduotas ypatingojo 

statinio statybos rangovo kvalifikacijos 

atestatas. Kitos valstybės tiekėjui – 

teisės pripažinimo dokumentas arba 

kitas lygiavertis dokumentas, 

patvirtinantis teisę vykdyti atitinkamą 

veiklą.  

Tiekėjas, tiekėjų 

grupės narys arba 

pasitelkiamas ūkio 

subjektas tiek, kiek jis 

vykdys atitinkamus 

darbus. 

1.2. 

Tiekėjas turi turėti teisę atlikti 

nekilnojamojo kultūros paveldo objekto 

tvarkybos darbus. Tvarkybos darbų rūšys – 

remontas ir restauravimas. Specializacijos 

turi apimti tas tvarkybos darbų rūšis ir 

specializacijas, kurias atitinkamas tiekėjas, 

tiekėjų grupės narys ar pasitelkiamas ūkio 

subjektas faktiškai vykdys pagal pirkimo 

sutartį, įskaitant, kai taikoma, mūro, 

medinių konstrukcijų, stalių gaminių, 

fasadų dekoratyvinių dangų / tinko, 

tinkuotų ir dažytų paviršių, stogo dangos ir 

Lietuvos Respublikoje atestuotam 

asmeniui – kultūros ministro išduotas 

nekilnojamojo kultūros paveldo 

apsaugos specialisto kvalifikacijos 

atestatas. Kitos valstybės asmeniui – 

teisės pripažinimo dokumentas arba 

kitas lygiavertis dokumentas.  

Tiekėjas, tiekėjų 

grupės narys arba 

pasitelkiamas ūkio 

subjektas tiek, kiek jis 

vykdys atitinkamus 

tvarkybos darbus. 
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Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

kitus pagal tvarkybos darbų projektą 

reikalingus darbus. 

2. Techninis ir profesinis pajėgumas   

2.1. 

Tiekėjas per paskutinius 5 metus iki 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos 

pagal vieną ar kelias sutartis, sudarytas dėl 

to paties objekto, yra tinkamai atlikęs bent 

vieno negyvenamojo pastato statybos, 

rekonstravimo, kapitalinio remonto, 

paprastojo remonto ir (ar) tvarkybos 

darbus kultūros paveldo objekte – 

statinyje. Tokių tinkamai atliktų darbų 

bendra vertė turi būti ne mažesnė kaip 2 

000 000 Eur be PVM, iš jų tinkamai atliktų 

tvarkybos darbų vertė turi būti ne 

mažesnė kaip 240 000 Eur be PVM. 

Tiekėjas turi aiškiai išskirti ir pagrįsti tiek 

bendrą panašių darbų vertę, tiek į ją 

įskaitomą tvarkybos darbų vertę be PVM. 

Atliktų darbų sąrašas, kuriame 

nurodomas objektas, darbų pobūdis, 

užsakovas, darbų vykdymo laikotarpis, 

sutarties vertė be PVM, taip pat tiekėjo, 

tiekėjų grupės nario ar ūkio subjekto, 

kurio pajėgumais remiamasi, savo 

jėgomis faktiškai atliktų panašių darbų 

vertė be PVM ir patvirtinimas, kad 

darbai atlikti tinkamai. Į reikalaujamą 

vertę įskaitoma tik ta darbų vertė, kurią 

atitinkamas subjektas atliko savo 

jėgomis ir kuri atitinka šiame 

kvalifikacijos reikalavime nurodytų 

panašių darbų pobūdį. Jeigu pateikiama 

sutartis buvo vykdyta kartu su kitais ūkio 

subjektais ar pasitelkus subtiekėjus, 

tiekėjas turi aiškiai išskirti ir pagrįsti tik 

savo arba to ūkio subjekto, kurio 

pajėgumais remiamasi, savo jėgomis 

faktiškai atliktų panašių darbų vertę be 

PVM. Kartu pateikiamos užsakovų 

pažymos arba kiti lygiaverčiai 

dokumentai, patvirtinantys, kad darbai 

atlikti tinkamai. 

Tiekėjas arba kitas 

ūkio subjektas, kurio 

pajėgumais tiekėjas 

remiasi ir kuris vykdys 

tą darbų dalį, kuriai jo 

patirtimi remiamasi. 

2.2 

Tiekėjas pirkimo sutarties vykdymui turi 

skirti ne mažiau kaip 1 (vieną) specialistą, 

kuris: 

turi teisę eiti statybos vadovo pareigas 

statiniuose, esančiuose kultūros paveldo 

objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje ar 

kultūros paveldo vietovėje, statinių 

kategorija – ypatingieji statiniai, statinių 

grupė – negyvenamieji pastatai; 

turi teisę vadovauti tvarkomiesiems 

paveldosaugos darbams, darbų rūšys – 

Lietuvos Respublikoje atestuotam 

specialistui pateikiamas VšĮ Statybos 

sektoriaus vystymo agentūros išduotas 

kvalifikacijos atestatas ir Kultūros 

ministro išduotas nekilnojamojo 

kultūros paveldo apsaugos specialisto 

kvalifikacijos atestatas. Kitos valstybės 

specialistas pateikia teisės pripažinimo 

dokumentą arba kitą lygiavertį 

dokumentą. 

 

Tiekėjo, tiekėjų 

grupės nario arba 

pasitelkiamo ūkio 

subjekto siūlomas 

specialistas. 
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Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

remontas ir restauravimas, kultūros 

paveldo objekte. 

Statybos vadovas turi būti ėjęs statybos 

vadovo pareigas bent viename kultūros 

paveldo objekte – pastate, kuriame atliktų 

tvarkomųjų statybos darbų bendra vertė 

buvo ne mažesnė kaip 2 000 000 Eur be 

PVM. 

Tvarkybos darbų vadovas turi būti ėjęs 

tvarkybos darbų vadovo pareigas bent 

viename kultūros paveldo objekte – 

pastate, kuriame atliktų tvarkomųjų 

paveldosaugos darbų / tvarkybos darbų 

bendra vertė buvo ne mažesnė kaip 240 

000 Eur be PVM. 

Tas pats specialistas gali būti siūlomas 

statybos vadovo ir tvarkybos darbų 

vadovo funkcijoms vykdyti, jeigu jis 

atitinka visus šioms funkcijoms keliamus 

kvalifikacinius ir patirties reikalavimus. 

Jeigu šioms funkcijoms siūlomi skirtingi 

specialistai, tiekėjas turi paskirti vieną 

atsakingą specialistą, kuris koordinuos 

statybos vadovo ir tvarkybos darbų 

vadovo funkcijų vykdymą bei užtikrins 

statybos ir tvarkybos darbų sprendinių 

suderinamumą. 

Specialisto patirčiai pagrįsti pateikiama 

statybos užbaigimo akto kopija, 

tvarkybos darbų priėmimo akto kopija, 

užsakovo pažyma, atliktų darbų aktai 

arba kiti lygiaverčiai dokumentai, iš 

kurių būtų galima nustatyti objektą, 

specialisto eitas pareigas, darbų pobūdį, 

darbų vykdymo laikotarpį, taip pat 

tvarkomųjų statybos darbų ir (ar) 

tvarkomųjų paveldosaugos darbų vertę 

be PVM. Vien tik tiekėjo deklaracija, 

tiekėjo pažyma ar tiekėjo vadovo 

įsakymas nelaikomi pakankamais 

specialisto patirties įrodymais. 

Taip pat pateikiami specialisto 

prieinamumą pirkimo sutarčiai vykdyti 

pagrindžiantys dokumentai: 

1) jeigu specialistas yra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

specialisto pasirašytas laisvos formos 

patvirtinimas, kad šiame pirkime ir 

būsimoje pirkimo sutartyje jis bus 

paskirtas vykdyti atitinkamas funkcijas ir 

jo pajėgumai bus prieinami per visą 

laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo sutartį 

bus vykdomos jam priskirtos funkcijos; 

2) jeigu specialistas nėra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

ketinimų protokolas, preliminarus 

susitarimas, specialisto pasirašytas 

įsipareigojimas ar kitas lygiavertis 

dokumentas, patvirtinantis, kad 

specialistas bus pasitelktas šiam 

pirkimui ir būsimai pirkimo sutarčiai 

vykdyti, o jo pajėgumai bus prieinami 

per visą laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo 
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Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

sutartį bus vykdomos jam priskirtos 

funkcijos. 

2.3. 

Tiekėjas turi pasiūlyti vieną ar daugiau 

specialiųjų statybos darbų vadovų, 

turinčių teisę vadovauti ypatingojo 

statinio specialiesiems statybos darbams 

šildymo, vėdinimo ir oro kondicionavimo 

(ŠVOK) bei šilumos gamybos / šilumos 

punkto darbų srityse.  

Lietuvos Respublikoje atestuotam 

specialistui – VšĮ Statybos sektoriaus 

vystymo agentūros išduotas 

kvalifikacijos atestatas. Kitos valstybės 

specialistui – teisės pripažinimo 

dokumentas arba kitas lygiavertis 

dokumentas. Dokumente turi būti 

nurodyta teisė vadovauti atitinkamiems 

specialiesiems statybos darbams 

ypatingajame statinyje.  

Taip pat pateikiami specialisto 

prieinamumą pirkimo sutarčiai vykdyti 

pagrindžiantys dokumentai: 

1) jeigu specialistas yra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

specialisto pasirašytas laisvos formos 

patvirtinimas, kad šiame pirkime ir 

būsimoje pirkimo sutartyje jis bus 

paskirtas vykdyti atitinkamas funkcijas ir 

jo pajėgumai bus prieinami per visą 

laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo sutartį 

bus vykdomos jam priskirtos funkcijos; 

2) jeigu specialistas nėra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

ketinimų protokolas, preliminarus 

susitarimas, specialisto pasirašytas 

įsipareigojimas ar kitas lygiavertis 

dokumentas, patvirtinantis, kad 

specialistas bus pasitelktas šiam 

pirkimui ir būsimai pirkimo sutarčiai 

vykdyti, o jo pajėgumai bus prieinami 

per visą laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo 

Tiekėjas, tiekėjų 

grupės narys arba 

pasitelkiamas ūkio 

subjektas, kuris 

vykdys šiuos darbus. 
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Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

sutartį bus vykdomos jam priskirtos 

funkcijos. 

2.4. 

Tiekėjas turi pasiūlyti vieną ar daugiau 

specialiųjų statybos darbų vadovų, 

turinčių teisę vadovauti ypatingojo 

statinio specialiesiems statybos darbams 

elektrotechnikos, procesų valdymo ir 

automatizacijos darbų srityse.  

Lietuvos Respublikoje atestuotam 

specialistui – VšĮ Statybos sektoriaus 

vystymo agentūros išduotas 

kvalifikacijos atestatas. Kitos valstybės 

specialistui – teisės pripažinimo 

dokumentas arba kitas lygiavertis 

dokumentas. Dokumente turi būti 

nurodyta teisė vadovauti atitinkamiems 

specialiesiems statybos darbams 

ypatingajame statinyje.  

Taip pat pateikiami specialisto 

prieinamumą pirkimo sutarčiai vykdyti 

pagrindžiantys dokumentai: 

1) jeigu specialistas yra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

specialisto pasirašytas laisvos formos 

patvirtinimas, kad šiame pirkime ir 

būsimoje pirkimo sutartyje jis bus 

paskirtas vykdyti atitinkamas funkcijas ir 

jo pajėgumai bus prieinami per visą 

laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo sutartį 

bus vykdomos jam priskirtos funkcijos; 

2) jeigu specialistas nėra tiekėjo, ūkio 

subjektų grupės nario arba ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas 

remiasi, darbuotojas, pateikiamas 

ketinimų protokolas, preliminarus 

susitarimas, specialisto pasirašytas 

įsipareigojimas ar kitas lygiavertis 

dokumentas, patvirtinantis, kad 

specialistas bus pasitelktas šiam 

pirkimui ir būsimai pirkimo sutarčiai 

vykdyti, o jo pajėgumai bus prieinami 

per visą laikotarpį, kuriuo pagal pirkimo 

Tiekėjas, tiekėjų 

grupės narys arba 

pasitelkiamas ūkio 

subjektas, kuris 

vykdys šiuos darbus. 
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Eil. 

Nr. 
Kvalifikacijos reikalavimas 

Atitiktį reikalavimui įrodantys 

dokumentai 

Subjektas, kuris turi 

atitikti reikalavimą 

sutartį bus vykdomos jam priskirtos 

funkcijos. 

 
Bendra nuostata dėl specialistų. Tas pats specialistas gali būti siūlomas kelioms šioje kvalifikacijos reikalavimų 

lentelėje nurodytoms specialistų pareigoms, jeigu jis turi visas atitinkamoms pareigoms eiti būtinas teises ir 

kvalifikaciją ir realiai galės vykdyti jam priskirtas funkcijas pirkimo sutarties vykdymo metu. 
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Tiekėjams keliami reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto reikalavimo 
 
1. Tiekėjai turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto laikymosi. 

 

Eil. 
Nr. 

Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos ir 
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos 

standartų laikymosi 
Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai 

Subjektas, kuris turi atitikti 
reikalavimą 

1. 

Tiekėjas perkamų statybos ir tvarkybos darbų 
vykdymo metu taiko Europos Sąjungos aplinkos 
apsaugos vadybos ir audito sistemą EMAS arba 
kitą aplinkos apsaugos vadybos sistemą, 
pripažįstamą pagal 2009 m. lapkričio 25 d. 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 
Nr. 1221/2009 45 straipsnį, arba kitą aplinkos 
apsaugos vadybos standartą, pagrįstą 
atitinkamais Europos arba tarptautiniais 
standartais, kurį yra patvirtinusi sertifikavimo 
įstaiga, atitinkanti Europos Sąjungos teisės aktus 
arba atitinkamus Europos ar tarptautinius 
sertifikavimo standartus. Reikalavimas taikomas 
statybos ir tvarkybos darbams kultūros paveldo 
objekte: kapitalinio remonto, restauravimo, 
bendriesiems statybos darbams, konstrukcijų, 
architektūros, sklypo sutvarkymo, šildymo, 
vėdinimo ir oro kondicionavimo, šilumos 
gamybos / šilumos punkto, elektrotechnikos, 
procesų valdymo ir automatizacijos, gaisrinės 
saugos inžinerinių sistemų darbams tiek, kiek 
tokie darbai vykdomi pagal pirkimo sutartį. 

Nepriklausomos įstaigos išduoto galiojančio sertifikato, 
patvirtinančio, kad tiekėjas laikosi reikalaujamos 
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto, 
skaitmeninė kopija, pavyzdžiui, EMAS registracija, LST 
EN ISO 14001 sertifikatas arba lygiavertis sertifikatas. 
Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius 
sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų 
nepriklausomų įstaigų. Priimami ir kiti tiekėjo 
lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo 
priemonių įrodymai, patvirtinantys, kad tiekėjo 
taikomos priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos 
apsaugos vadybos sistemos standartus. Jeigu tiekėjas 
pats atitinka šį reikalavimą, tačiau darbams atlikti 
pasitelkia subtiekėjus, pateikiamas tiekėjo vidaus 
dokumentas, pavyzdžiui, aplinkos apsaugos politika, su 
subtiekėju sudarytas susitarimas arba kitas 
dokumentas, kuriame nurodyta, kad subtiekėjas, 
vykdydamas jam priskirtus darbus, laikysis tiekėjo 
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimų, o 
tiekėjas prižiūrės šių reikalavimų laikymąsi. 

Tiekėjas, tiekėjų grupės narys arba 
subtiekėjas tiek, kiek jis aktyviai 
vykdys darbus, kuriems taikomas šis 
reikalavimas. Jeigu aplinkos apsaugos 
vadybos sistema taikoma per 
pagrindinio tiekėjo sistemą, 
pagrindinis tiekėjas turi užtikrinti, kad 
šios sistemos reikalavimų laikytųsi ir 
jo pasitelkti subtiekėjai, kiek tai susiję 
su jų prisiimtais darbais. 

 
__________ 
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Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu) 

 

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS  

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu. 

__________ 
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Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“ 

PASIŪLYMAS 

„MOKSLO PASKIRTIES PASTATO, ESANČIO T. KOSCIUŠKOS G. 11, VILNIUJE, ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO), 
KAPITALINIO REMONTO IR TVARKYBOS DARBAI“ 

PIRKIMUI 

 

______[užpildo tiekėjas]_____ 

(data) 

INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 

Eil. Nr. Duomenys Tiekėjo pateikiama informacija 

1 
Tiekėjo pavadinimas / Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodomi visų 
tiekėjų grupės narių pavadinimai 

[užpildo tiekėjas] 

2 
Tiekėjų grupės atsakingas partneris (pildoma, jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų 
grupė) 

[užpildo tiekėjas, jei taikoma] 

3 
Tiekėjo adresas / Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodomi visų tiekėjų 
grupės narių adresai 

[užpildo tiekėjas] 

4 
Tiekėjo juridinio asmens kodas / Jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo, nurodomas 
individualios veiklos pažymos, verslo liudijimo ar kito dokumento numeris / 
Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodomi visų tiekėjų grupės narių kodai 

[užpildo tiekėjas] 

5 
Tiekėjo PVM mokėtojo kodas / Jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, nurodomi 
visų tiekėjų grupės narių PVM mokėtojo kodai, jeigu taikoma 

[užpildo tiekėjas] 

6 
Tiekėjo / tiekėjų grupės atsakingo partnerio sąskaitos numeris, banko 
pavadinimas ir banko kodas 

[užpildo tiekėjas] 

7 
Pasiūlymą pasirašančio tiekėjo / tiekėjų grupės atsakingo partnerio įgalioto 
asmens vardas, pavardė, pareigos, telefono numeris ir el. paštas 

[užpildo tiekėjas] 

8 
Laimėjimo atveju pirkimo sutartį pasirašančio tiekėjo / tiekėjų grupės atsakingo 
partnerio įgalioto asmens vardas, pavardė ir pareigos 

[užpildo tiekėjas] 

9 
Laimėjimo atveju už pirkimo sutarties vykdymą atsakingo asmens vardas, 
pavardė, pareigos, telefono numeris ir el. paštas 

[užpildo tiekėjas] 

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SĄLYGOMIS 

1.1. Pateikdami šį pasiūlymą patvirtiname, kad sutinkame su Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme, pirkimo 
sąlygose ir kituose pirkimo dokumentuose nustatyta pirkimo vykdymo tvarka. 

1.2. Patvirtiname, kad atidžiai susipažinome su visais pirkimo dokumentais, įskaitant pirkimo sąlygas, techninę 
specifikaciją, techninį darbo projektą, tvarkybos darbų projektą, lokalinių sąmatų sąnaudų kiekių žiniaraščius, 
brėžinius, sutarties projektą ir kitus pirkimo dokumentų priedus. 

1.3. Patvirtiname, kad mūsų pasiūlymas atitinka visus pirkimo dokumentų reikalavimus ir, laimėjimo atveju, 
įsipareigojame vykdyti sutartį pagal pirkimo dokumentus, Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus, statybos, 
kultūros paveldo apsaugos, darbuotojų saugos, aplinkos apsaugos, gaisrinės saugos ir kitus pirkimo objektui taikomus 
reikalavimus. 
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1.4. Patvirtiname, kad suprantame, jog darbai atliekami ypatingajame statinyje ir kultūros paveldo objekte, todėl 
pasiūlymo kaina ir darbų vykdymo būdas apima visus dėl šių aplinkybių būtinus reikalavimus, derinimus, apsaugos 
priemones, dokumentaciją ir atsakomybę. 

2. PASIŪLYMO KAINA 

2.1. Pasiūlymo kaina nurodoma eurais. 

2.2. Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant šią lentelę: 

Eil. Nr. Pirkimo objektas 
Matavimo 
vnt. 

Kiekis 
Kaina, Eur be 
PVM 

PVM, Eur 
Kaina, Eur su 
PVM 

2.2.1 

Visas pirkimo objektas – mokslo paskirties pastato, 
esančio T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje, atnaujinimo 
(modernizavimo), kapitalinio remonto ir tvarkybos 
darbai pagal pirkimo dokumentus 

Komplektas 1 
[užpildo 
tiekėjas] 

[užpildo 
tiekėjas] 

[užpildo 
tiekėjas] 

2.3. Pasiūlymo kainos detalizacija pateikiama tiekėjo užpildytose lokalinėse sąmatose ir kituose pirkimo 
dokumentuose reikalaujamuose kainos pagrindimo dokumentuose, jeigu tokie dokumentai turi būti pateikiami kartu 
su pasiūlymu. 

2.4. Pasiūlymo kaina turi būti nurodoma ne daugiau kaip dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jeigu taikomas 0 procentų 
ar lengvatinis PVM tarifas, tiekėjas turi nurodyti tokio PVM tarifo taikymo pagrindą: ____________________. 

2.5. Jeigu tiekėjas nėra PVM mokėtojas arba pirkimo objektas pagal teisės aktus neapmokestinamas PVM, grafoje 
„PVM, Eur“ nurodoma 0, o grafoje „Kaina, Eur su PVM“ nurodoma tokia pati suma kaip grafoje „Kaina, Eur be PVM“, 
jeigu teisės aktai nenustato kitaip. 

2.6. Pasiūlymo kaina turi apimti visus darbus, medžiagas, gaminius, įrenginius, montavimą, mechanizmus, transportą, 
statybvietės įrengimą, laikinąsias priemones, apsaugas, atliekų tvarkymą, bandymus, matavimus, derinimą, paleidimą, 
dokumentacijos parengimą, garantinius įsipareigojimus ir visus kitus veiksmus, būtinus pirkimo dokumentuose 
nurodytam rezultatui pasiekti. 

2.7. Pasiūlymo kaina yra fiksuota kaina už visą pirkimo objektą, išskyrus pirkimo sutartyje aiškiai nustatytus kainos 
keitimo atvejus. 

2.8. Tiekėjas patvirtina, kad į pasiūlymo kainą įtraukė visas išlaidas, būtinas tinkamai įvykdyti sutartį, taip pat įvertino 
darbų vykdymo ypatingajame statinyje ir kultūros paveldo objekte ypatumus. 

2.9. Tiekėjas patvirtina, kad pasiūlymo kaina apskaičiuota įvertinus visus techninio darbo projekto, tvarkybos darbų 
projekto, techninės specifikacijos, sąnaudų kiekių žiniaraščių, brėžinių, pirkimo sąlygų ir sutarties projekto 
reikalavimus. 

2.10. Tiekėjas patvirtina, kad jam žinoma, jog sutartis įsigalios tik gavus projektui reikalingą finansavimą ir perkančiajai 
organizacijai apie sutarties įsigaliojimą raštu informavus tiekėją. 

2.11. Tiekėjas patvirtina, kad iki sutarties įsigaliojimo dienos nepradės darbų, neužsakys medžiagų, įrenginių ar kitų 
išteklių perkančiosios organizacijos sąskaita ir nereikalaus iš perkančiosios organizacijos atlyginti iki sutarties 
įsigaliojimo patirtų išlaidų, nebent perkančioji organizacija raštu nurodytų kitaip. 

3. KARTU SU PASIŪLYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI 

3.1. Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia šioje lentelėje nurodytus dokumentus, jeigu jie taikomi pagal pirkimo sąlygas: 

Eil. Nr. Pateikiamas dokumentas 
Dokumento puslapių 
skaičius / pastabos 

3.1.1 Užpildyta ir pasirašyta pasiūlymo forma [užpildo tiekėjas] 

3.1.2 Užpildytas EBVPD [užpildo tiekėjas] 
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3.1.3 Jungtinės veiklos sutarties kopija, jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė 
[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

3.1.4 
Dokumentas, patvirtinantis pasiūlymą pateikusio ir pasirašiusio asmens teisę pateikti ir 
pasirašyti pasiūlymą, jeigu pasiūlymą pasirašo ne tiekėjo vadovas 

[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

3.1.5 Pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas, jeigu jo reikalaujama pagal pirkimo sąlygas 
[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

3.1.6 
Ūkio subjektų, kurių pajėgumais bus remiamasi sąrašas bei įrodymai, kad ūkio subjektų, 
kurių pajėgumais remiamasi, ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų 
vykdymo laikotarpį, jeigu tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais 

[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

3.1.7 
Subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis subtiekėjo sutikimą būti 
pasitelktam pirkime, jeigu tiekėjas pasitelkia subtiekėjus 

[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

3.1.8 
Užpildytos lokalinės sąmatos ir kiti pirkimo dokumentuose reikalaujami kainos pagrindimo 
/ detalizavimo dokumentai 

[užpildo tiekėjas] 

3.1.9 
Laisvos formos deklaracija dėl atitikties reikalavimams, susijusiems su nacionaliniu 
saugumu ir tarptautinėmis sankcijomis 

[užpildo tiekėjas] 

3.1.10. 
Užpildyta Pirkimo sąlygų 9 priedo „Deklaracija dėl kitų įrangos, medžiagų ir darbų atitikties 
pirkimo dokumentų reikalavimams“ forma 

[užpildo tiekėjas] 

3.1.11. Kiti pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai 
[užpildo tiekėjas, jei 
taikoma] 

4. PASIŪLYMO GALIOJIMO TERMINAS 

4.1. Pasiūlymas galioja 30 dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

4.2. Jeigu pirkimo procedūros dėl objektyvių priežasčių užsitęstų, perkančioji organizacija turi teisę prašyti tiekėjo 
pratęsti pasiūlymo galiojimo terminą. Tiekėjas turi teisę sutikti arba nesutikti pratęsti pasiūlymo galiojimo terminą 
pirkimo sąlygose nustatyta tvarka. 

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA 

5.1. Visas tiekėjo pasiūlymas negali būti laikomas konfidencialia informacija, tačiau tiekėjas gali nurodyti, kad tam tikra 
jo pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali, atitinkamus dokumentus arba informaciją pažymėdamas žyma 
„KONFIDENCIALU“. 

5.2. Perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas privalo nurodyti pasiūlymo konfidencialią informaciją ir pateikti šios 
informacijos konfidencialumą pagrindžiančius dokumentus. Nepateikus prašomos informacijos ar konfidencialumo 
pagrindimo, laikoma, kad pasiūlyme pateikta informacija nėra konfidenciali, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas 
negalimas pagal Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymą. 

5.3. Perkančioji organizacija negali tretiesiems asmenims atskleisti iš tiekėjų gautos informacijos, kurią jie nurodė kaip 
konfidencialią, išskyrus atvejus, kai pasiūlymo informacija pagal teisės aktus negali būti laikoma konfidencialia arba kai 
tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepagrindžia informacijos konfidencialumo. 

5.4. Tiekėjui žinoma, kad šioje lentelėje nurodyta pasiūlyme pateikiama informacija negali būti laikoma konfidencialia 
arba pirkimo laimėjimo atveju privalo būti viešinama tiek, kiek tai nustatyta viešuosius pirkimus reglamentuojančiuose 
teisės aktuose ir taikytinoje praktikoje: 

Eil. Nr. Pasiūlyme pateikiama informacija Viešinimo / nekonfidencialumo pagrindas 
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5.4.1 Užpildyta pasiūlymo forma 
Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, išskyrus 
informaciją, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomenų 
teisinės apsaugos įstatymą. 

5.4.2 
Informacija apie ūkio subjektus, kurių 
pajėgumais remiamasi, subtiekėjus ir 
kvazisubtiekėjus 

Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, išskyrus 
informaciją, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomenų 
teisinės apsaugos įstatymą. 

5.4.3 Tiekėjo EBVPD ir pagrindžiantys dokumentai 
Viešinama tiek, kiek tai būtina tiekėjų teisėtiems interesams ginti ir kiek 
tokia informacija pagal VPĮ 20 straipsnio 2 dalį negali būti laikoma 
konfidencialia. 

5.4.4 Prekių, paslaugų ar darbų kaina 
Viešinama vadovaujantis VPĮ 20 straipsnio 2 dalimi, išskyrus įkainių 
sudedamąsias dalis, jeigu jos pagrįstai laikomos konfidencialiomis. 

5.4.5 
Atitikties techninės specifikacijos reikalavimams 
dokumentai, jeigu taikoma 

Viešinama tiek, kiek tokia informacija pagal VPĮ 20 straipsnio 2 dalį ir 
taikytiną praktiką negali būti laikoma konfidencialia. 

6. KOKYBĖS KRITERIJAI 

6.1. Tiekėjas pasiūlyme nurodo siūlomas kokybės kriterijų reikšmes. Siūlomos kokybės kriterijų reikšmės turi atitikti 
pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“ nustatytą tvarką. 

6.2. Tiekėjo siūlomos kokybės kriterijų reikšmės: 

Eil. Nr. Kriterijus Aprašymas Tiekėjo siūloma reikšmė 

6.2.1 Q1 
Papildomų tvarkybos darbų kokybės kontrolės patikrų skaičius per 
mėnesį 

[užpildo tiekėjas: 0 / 1 / 2] 

6.2.2 Q2 Papildomos tarpinės sandarumo ir termovizinės patikros [užpildo tiekėjas: 0 / 1 / 2] 

6.2.3 Q3 
Papildomas šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir automatikos 
sistemų derinimas po darbų užbaigimo 

[užpildo tiekėjas: 0 / 1 / 2] 

6.3. Jeigu tiekėjas konkretaus kokybės kriterijaus reikšmės nenurodo arba ją nurodo neaiškiai, atitinkama reikšmė 
vertinama pirkimo sąlygų priede „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“ nustatyta tvarka. 

6.4. Tiekėjui žinoma, kad pasiūlyme nurodytos kokybės kriterijų reikšmės laimėjimo atveju tampa sutartiniais 
įsipareigojimais ir turi būti įskaičiuotos į pasiūlymo kainą. 

6.5. Pasirašydami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad: 

6.5.1. visa pasiūlyme ir kartu su juo pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra teisinga; 

6.5.2. patvirtiname visų kartu su pasiūlymu pateikiamų dokumentų tikrumą; 

6.5.3. pasiūlymo kaina apskaičiuota savarankiškai, sąžiningai ir apima visus sutarties įvykdymui būtinus darbus bei 
išlaidas; 

6.5.4. mums žinoma, kad pateikus melagingą informaciją ar nuslėpus reikšmingas aplinkybes gali būti taikomos 
pirkimo dokumentuose ir teisės aktuose nustatytos pasekmės. 

____________________________________________________________ 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas) 
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Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo 
kriterijai ir sąlygos“ 

 

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS  

 

1. Pasiūlymų vertinimo tvarka 

 

1.1. Pasiūlymai vertinami pagal kainos ir kokybės santykį. 

1.2. Didžiausias galimas pasiūlymo įvertinimas – 100 balų. 

1.3. Pasiūlymo galutinis balas apskaičiuojamas pagal formulę: G = K + Q 
kur: 

G – galutinis pasiūlymo įvertinimas balais; 

K – kainos įvertinimas balais; 

Q – kokybės įvertinimas balais. 

1.4. Kainos lyginamasis svoris – 70 balų. 

1.5. Kokybės lyginamasis svoris – 30 balų. 

1.6. Kainos balas apskaičiuojamas pagal formulę: K = (Kmin / Ki) × 70 
kur: 

Kmin – mažiausia neatmesto pasiūlymo kaina su PVM; 

Ki – vertinamo pasiūlymo kaina su PVM; 

70 – didžiausias galimas kainos balas. 

1.7. Kokybės balas apskaičiuojamas pagal formulę: Q = Q1 + Q2 + Q3 
kur: 

Q1 – papildomos tvarkybos darbų kokybės kontrolės balai; 

Q2 – papildomų tarpinių sandarumo ir termovizinių patikrų balai; 

Q3 – papildomo šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir automatikos sistemų derinimo po darbų užbaigimo balai. 

1.8. Balai apvalinami iki dviejų skaitmenų po kablelio. 

1.9. Vertinami tik tie pasiūlymai, kurie nėra atmesti dėl neatitikties pirkimo dokumentų reikalavimams. 

1.10. Jeigu pasiūlymas atmetamas iki pasiūlymų eilės sudarymo, likusių pasiūlymų kainos balai 

perskaičiuojami pagal šioje tvarkoje nustatytą formulę. 

1.11. Jeigu keli pasiūlymai surenka vienodą galutinį balą, aukštesnė vieta pasiūlymų eilėje suteikiama 

pasiūlymui, kurio kaina mažesnė. Jeigu sutampa ir galutinis balas, ir kaina, aukštesnė vieta pasiūlymų eilėje 

suteikiama pasiūlymui, kuris pateiktas anksčiau. Ši nuostata taikoma vietoje bendrosiose pirkimo sąlygose 

nustatytos bendros vienodo ekonominio naudingumo pasiūlymų eiliškumo taisyklės. 

 

2. Kokybės kriterijai 

 

Kriterijus 
Didžiausias balų 

skaičius 

Q1. Papildomos tvarkybos darbų kokybės kontrolės patikros 10 

Q2. Papildomos tarpinės sandarumo ir termovizinės patikros 10 
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Kriterijus 
Didžiausias balų 

skaičius 

Q3. Papildomas šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir automatikos sistemų derinimas po 

darbų užbaigimo 
10  

Iš viso 30 

 

3. Q1. Papildomos tvarkybos darbų kokybės kontrolės patikros 

 

3.1. Vertinama tiekėjo siūloma papildoma tvarkybos darbų kokybės kontrolė sutarties vykdymo metu. 

3.2. Papildoma tvarkybos darbų kokybės kontrolės patikra – tai tiekėjo organizuojama ir dokumentuojama 

patikra, atliekama tvarkybos darbų vykdymo vietoje, kai faktiškai tikrinama, ar vykdomi tvarkybos, remonto ar 

restauravimo darbai atitinka projektą, techninį darbų aprašą, taikytinus paveldo tvarkybos reikalavimus ir 

sutarties reikalavimus. 

3.3. Papildoma patikra nelaikomi įprasti gamybiniai pasitarimai, bendro pobūdžio rangovo vidaus 

pasitarimai, techninio prižiūrėtojo, statinio statybos techninės priežiūros ar kitų privalomų priežiūros subjektų 

atliekami veiksmai. 

3.4. Balai skiriami taip: 

 

Tiekėjo siūloma reikšmė Balai 

Papildomos patikros nesiūlomos arba siūloma mažiau kaip 1 papildoma patikra per mėnesį 0 

Siūloma ne mažiau kaip 1 papildoma patikra per kiekvieną kalendorinį mėnesį, kuriuo faktiškai 

vykdomi tvarkybos darbai 
5 

Siūloma ne mažiau kaip 2 papildomos patikros per kiekvieną kalendorinį mėnesį, kuriuo faktiškai 

vykdomi tvarkybos darbai 
10 

 

3.5. Jeigu siūlomos 2 patikros per mėnesį, jos turi būti atliekamos skirtingomis kalendorinėmis savaitėmis, 

išskyrus atvejį, kai konkretų mėnesį tvarkybos darbai vykdomi trumpiau kaip 14 kalendorinių dienų. 

3.6. Už didesnį kaip 2 papildomų patikrų per mėnesį skaičių papildomi balai neskiriami. 

3.7. Kiekviena papildoma patikra turi būti įforminama protokolu. Protokole turi būti nurodyta patikros data, 

patikrinta darbų rūšis, patikrinta darbų vieta, nustatyti trūkumai, jų pašalinimo terminas, atsakingas asmuo ir 

pateiktos nuotraukos. 

3.8. Patikrų protokolai pateikiami perkančiajai organizacijai (toliau šiame priede – užsakovas) ne vėliau kaip 

per 3 darbo dienas nuo patikros atlikimo dienos. 

 

4. Q2. Papildomos tarpinės sandarumo ir termovizinės patikros 

 

4.1. Vertinama tiekėjo siūloma papildoma pastato sandarumo ir šilumos nuostolių kontrolė iki galutinio 

darbų perdavimo. 
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4.2. Šis kriterijus taikomas tik papildomoms patikroms. Jeigu galutinis sandarumo bandymas ar kiti privalomi 

bandymai yra numatyti projekte, techninėje specifikacijoje, sutartyje ar teisės aktuose, jie laikomi privalomais ir 

už juos kokybės balai neskiriami. 

4.3. Tarpinė sandarumo patikra – tai patikra, atliekama iki galutinio darbų perdavimo, kai dar įmanoma 

nustatyti ir pašalinti pastato atitvarų, langų, durų, stogo, sandūrų, inžinerinių įvadų ar kitų vietų nesandarumus. 

4.4. Termovizinė patikra – tai pastato ar jo dalių patikra termovizine įranga, siekiant nustatyti galimus 

šilumos nuostolius, šiluminius tiltelius, nekokybiškai įrengtas jungtis ar kitas vietas, kuriose galimi šilumos 

nuostoliai. 

4.5. Balai skiriami taip: 

 

Tiekėjo siūloma reikšmė Balai 

Papildomos tarpinės sandarumo ir termovizinės patikros nesiūlomos 0 

Siūloma 1 tarpinė sandarumo patikra ir 1 termovizinė patikra 5 

Siūlomos 2 tarpinės sandarumo patikros ir 1 termovizinė patikra 10 

 

4.6. Už didesnį kaip 2 tarpinių sandarumo patikrų ir 1 termovizinės patikros skaičių papildomi balai 

neskiriami. 

4.7. Tarpinės sandarumo patikros turi būti atliekamos tokiais darbų etapais, kai nustatyti trūkumai dar gali 

būti pašalinti iki atitinkamų konstrukcijų, atitvarų ar apdailos sluoksnių galutinio uždengimo. 

4.8. Termovizinė patikra atliekama esant tinkamoms oro sąlygoms ir pakankamam vidaus bei lauko 

temperatūrų skirtumui. Jeigu dėl objektyvių oro sąlygų termovizinės patikros neįmanoma atlikti iki galutinio 

darbų perdavimo, ji atliekama per pirmąjį po darbų perdavimo šildymo sezoną, kai yra tinkamos sąlygos tokiai 

patikrai atlikti, bet ne vėliau kaip per 9 mėnesius nuo darbų perdavimo užsakovui dienos, nebent dėl objektyvių 

oro sąlygų šalys raštu susitaria dėl kito termino. 

4.9. Po kiekvienos patikros tiekėjas pateikia užsakovui ataskaitą. Ataskaitoje turi būti nurodyta patikros data, 

patikros apimtis, naudota įranga, nustatyti trūkumai, jų vieta, šalinimo veiksmai ir trūkumų pašalinimo 

patvirtinimas. 

4.10. Ataskaita pateikiama užsakovui ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo patikros atlikimo dienos. 

 

5. Q3. Papildomas šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir automatikos sistemų derinimas po darbų 

užbaigimo 

 

5.1. Vertinama tiekėjo siūloma papildoma pastato inžinerinių sistemų veikimo patikra ir derinimas po darbų 

užbaigimo. 

5.2. Šis kriterijus taikomas papildomiems derinimams po darbų perdavimo. Privalomas sistemų paleidimas, 

bandymai, derinimas, dokumentacijos perdavimas, naudotojų instruktavimas ir kiti projekte, techninėje 

specifikacijoje, sutartyje ar teisės aktuose nustatyti veiksmai laikomi privalomais ir už juos kokybės balai 

neskiriami. 
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5.3. Papildomas derinimas – tai po darbų perdavimo atliekamas faktinis šildymo, vėdinimo, šilumos punkto 

ir automatikos sistemų veikimo patikrinimas realiomis pastato naudojimo sąlygomis, įskaitant nustatymų 

peržiūrą, veikimo duomenų patikrinimą, neatitikimų nustatymą ir, kai reikia, parametrų koregavimą. 

5.4. Balai skiriami taip: 

 

Tiekėjo siūloma reikšmė Balai 

Papildomas derinimas po darbų užbaigimo nesiūlomas 0 

Siūlomas 1 papildomas derinimas po darbų užbaigimo 5 

Siūlomi 2 papildomi derinimai po darbų užbaigimo 10 

 

5.5. Už didesnį kaip 2 papildomų derinimų skaičių papildomi balai neskiriami. 

5.6. Jeigu tiekėjas pasiūlo 1 papildomą derinimą, jis turi būti atliktas ne anksčiau kaip po 1 mėnesio ir ne 

vėliau kaip per 3 mėnesius nuo darbų perdavimo užsakovui dienos. 

5.7. Jeigu tiekėjas pasiūlo 2 papildomus derinimus, pirmasis derinimas atliekamas ne anksčiau kaip po 1 

mėnesio ir ne vėliau kaip per 3 mėnesius nuo darbų perdavimo užsakovui dienos, antrasis – šildymo sezono metu 

arba kitu su užsakovu suderintu laikotarpiu, kai galima objektyviai įvertinti šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir 

automatikos sistemų darbą, bet ne vėliau kaip per 9 mėnesius nuo darbų perdavimo užsakovui dienos. 

5.8. Kiekvieno papildomo derinimo trukmė objekte turi būti ne trumpesnė kaip 1 darbo diena. 

5.9. Po kiekvieno papildomo derinimo tiekėjas pateikia užsakovui derinimo aktą. Akte turi būti nurodyta 

derinimo data, tikrintos sistemos, nustatyti trūkumai, atlikti koregavimo veiksmai, pakeisti nustatymai, 

rekomendacijos naudotojui ir atsakingi asmenys. 

5.10. Derinimo aktas pateikiamas užsakovui ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo papildomo derinimo 

atlikimo dienos. 

 

6. Kokybės kriterijų reikšmių pateikimas pasiūlyme 

6.1. Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikiamoje pasiūlymo formoje nurodo kokybės kriterijų reikšmes. 

6.2. Tiekėjas pasiūlymo formoje nurodo šias reikšmes: 

 

Kriterijus Tiekėjo siūloma reikšmė 

Q1. Papildomų tvarkybos darbų kokybės kontrolės patikrų skaičius per mėnesį 0 / 1 / 2 

Q2. Papildomos tarpinės sandarumo ir termovizinės patikros 0 / 1 / 2 

Q3. Papildomų šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir automatikos sistemų 

derinimų po darbų užbaigimo skaičius 
0 / 1 / 2 

 

6.3. Q1 kriterijuje reikšmė „1“ reiškia, kad tiekėjas siūlo ne mažiau kaip 1 papildomą tvarkybos darbų kokybės 

kontrolės patikrą per kiekvieną kalendorinį mėnesį, kuriuo faktiškai vykdomi tvarkybos darbai. Reikšmė „2“ 

reiškia, kad tiekėjas siūlo ne mažiau kaip 2 tokias papildomas patikras per kiekvieną kalendorinį mėnesį, kuriuo 

faktiškai vykdomi tvarkybos darbai. 
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6.4. Q2 kriterijuje reikšmė „1“ reiškia, kad tiekėjas siūlo 1 tarpinę sandarumo patikrą ir 1 termovizinę patikrą. 

Reikšmė „2“ reiškia, kad tiekėjas siūlo 2 tarpines sandarumo patikras ir 1 termovizinę patikrą. 

6.5. Q3 kriterijuje reikšmė „1“ reiškia, kad tiekėjas siūlo 1 papildomą šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir 

automatikos sistemų derinimą po darbų užbaigimo. Reikšmė „2“ reiškia, kad tiekėjas siūlo 2 tokius papildomus 

derinimus po darbų užbaigimo. 

6.6. Jeigu tiekėjas nenurodo konkrečios kriterijaus reikšmės, už tą kriterijų skiriama 0 balų. 

6.7. Jeigu tiekėjas nurodo didesnę nei didžiausia vertinama reikšmė, balai skiriami tik už didžiausią šioje 

tvarkoje nurodytą vertinamą reikšmę. 

6.8. Jeigu tiekėjas skirtingose pasiūlymo vietose nurodo skirtingas to paties kokybės kriterijaus reikšmes, 

vertinama mažesnė reikšmė. 

6.9. Jeigu tiekėjas nurodo reikšmę intervalu, sąlygiškai arba taip, kad jos neįmanoma vienareikšmiškai 

nustatyti, už atitinkamą kriterijų skiriama 0 balų. 

6.10. Kokybės kriterijų reikšmės negali būti keičiamos po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, išskyrus 

pirkimo dokumentuose ir teisės aktuose leidžiamus paaiškinimus, kurie nekeičia pasiūlymo esmės. 

 

7. Kokybės kriterijų įgyvendinimas sutarties vykdymo metu 

 

7.1. Tiekėjo pasiūlyme nurodytos kokybės kriterijų reikšmės tampa sutartiniais tiekėjo įsipareigojimais. 

7.2. Visi kokybės kriterijų įgyvendinimo kaštai turi būti įskaičiuoti į pasiūlymo kainą. Už šių įsipareigojimų 

vykdymą atskirai nemokama. 

7.3. Tiekėjas iki atitinkamų darbų pradžios su užsakovu suderina kokybės kriterijų įgyvendinimo grafiką. 

7.4. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad kokybės kriterijų įgyvendinimą pagrindžiantys dokumentai būtų 

pateikiami sutartyje ir šioje vertinimo tvarkoje nustatytais terminais. 

7.5. Jeigu kokybės kriterijaus įsipareigojimo neįmanoma įvykdyti dėl užsakovo veiksmų, darbų sustabdymo 

ar kitų nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių, įsipareigojimo vykdymo terminas proporcingai pratęsiamas. Tokiu 

atveju tiekėjas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo aplinkybės paaiškėjimo, raštu 

informuoti užsakovą ir pateikti pagrindžiančius duomenis. 

7.6. Jeigu tiekėjas neatlieka pasiūlyme nurodytos papildomos patikros, bandymo, termovizinės patikros ar 

papildomo derinimo arba jų tinkamai nedokumentuoja, laikoma, kad tiekėjas neįvykdė atitinkamo kokybės 

įsipareigojimo. 

7.7. Už kiekvieną neatliktą arba tinkamai nedokumentuotą kokybės įsipareigojimą tiekėjui taikoma 0,05 

procento pradinės sutarties vertės be PVM dydžio bauda, bet ne mažiau kaip 1 000 Eur ir ne daugiau kaip 5 000 

Eur už kiekvieną pažeidimą. 

7.8. Kiekviena neatlikta arba tinkamai nedokumentuota papildoma tvarkybos darbų kokybės kontrolės 

patikra, tarpinė sandarumo patikra, termovizinė patikra ar papildomas šildymo, vėdinimo, šilumos punkto ir 

automatikos sistemų derinimas laikomas atskiru kokybės įsipareigojimo pažeidimu.  

7.9. Baudos sumokėjimas neatleidžia tiekėjo nuo pareigos įvykdyti kokybės įsipareigojimą, jeigu pagal darbų 

eigą toks įsipareigojimas dar gali būti įvykdytas. 

7.10. Užsakovas turi teisę įskaityti baudą į tiekėjui mokėtinas sumas. 

__________
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Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“ 
 

Sutarties projekto specialiosios ir bendrosios sąlygos pateikiamos atskirame dokumente. 
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Pirkimo sąlygų 9 priedas 

 

DEKLARACIJA DĖL KITŲ ĮRANGOS, MEDŽIAGŲ IR DARBŲ ATITIKTIES PIRKIMO DOKUMENTŲ REIKALAVIMAMS 
 

„Mokslo paskirties pastato, esančio T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo), kapitalinio remonto ir 
tvarkybos darbai“ pirkimui 

 
2026 m. __________ d. Nr. ___ 

 
Aš, tiekėjas ____________________________________________________________________________  

(Tiekėjo pavadinimas) 
atstovaujamas _________________________________________________________________________, 

(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens vardas, pavardė) 
 

(toliau – Tiekėjas) dalyvaudamas ir teikdamas pasiūlymą Nacionalinės Mikalojaus Konstantino Čiurlionio menų mokyklos 
vykdomame supaprastintame viešajame pirkime „Mokslo paskirties pastato, esančio T. Kosciuškos g. 11, Vilniuje, atnaujinimo 
(modernizavimo), kapitalinio remonto ir tvarkybos darbai“, tiekėjas patvirtina, kad: 
1. Visa pasiūlyme atskirai nedetalizuota įranga, medžiagos, sistemos, konstrukciniai elementai, inžinerinių sistemų elementai, 

pagalbinės, montavimo, tvirtinimo, sandarinimo, izoliavimo, apdailos, apsaugos ir kitos darbams reikalingos medžiagos bei 
sprendiniai atitiks pirkimo dokumentų reikalavimus.  

2. Visi tiekėjo siūlomi ir sutarties vykdymo metu naudojami sprendiniai atitiks techninį darbo projektą, tvarkybos darbų 
projektą, techninę specifikaciją, brėžinius, sąnaudų kiekių žiniaraščius, pirkimo sutarties projektą, statybą leidžiantį 
dokumentą, leidimą atlikti tvarkybos darbus ir taikomus teisės aktų reikalavimus.  

3. Tiekėjas naudos tik naują, nenaudotą, Lietuvos Respublikos rinkai tinkamą ir privalomus reikalavimus atitinkančią įrangą, 
medžiagas, sistemas ir kitus darbams reikalingus elementus, jeigu pirkimo dokumentuose ar projekte aiškiai nenustatyta 
kitaip.  

4. Tiekėjo siūlomi ir naudojami sprendiniai nepablogins techninio darbo projekto, tvarkybos darbų projekto ir pirkimo 
dokumentų sprendinių, įskaitant statinio saugos, energinio veiksmingumo, gaisrinės saugos, prieinamumo, higienos, 
akustikos, patvarumo, kultūros paveldo apsaugos, eksploatavimo ir kitus esminius rodiklius.  

5. Jeigu tiekėjas siūlys ar sutarties vykdymo metu naudos lygiaverčius sprendinius, jie bus ne prastesni už pirkimo 
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir galės būti taikomi tik pirkimo dokumentuose, pirkimo sutartyje ir teisės aktuose 
nustatyta tvarka. Kai būtina, tokie sprendiniai bus suderinti su perkančiąja organizacija, techniniu prižiūrėtoju, projekto 
vykdymo priežiūros atstovu ir kompetentingomis institucijomis.  

6. Perkančiosios organizacijos, techninio prižiūrėtojo, projekto vykdymo priežiūros atstovo ar kitų kompetentingų subjektų 
prašymu tiekėjas pateiks naudojamų medžiagų, įrangos, sistemų ir techninių sprendinių atitiktį pagrindžiančius 
dokumentus: techninius aprašus, gamintojo duomenų lapus, eksploatacinių savybių deklaracijas, sertifikatus, bandymų 
protokolus, atitikties deklaracijas, montavimo, naudojimo ir priežiūros instrukcijas, skaičiavimus, brėžinius, schemas ar 
kitus tinkamus įrodymus.  

7. Tiekėjas supranta, kad medžiagos, įranga, sistemos ar techniniai sprendiniai, kurių atitiktis pirkimo dokumentų 
reikalavimams nėra pagrįsta arba kurie neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų, negalės būti naudojami darbams atlikti.  

8. Tiekėjas užtikrins pirkimo dokumentuose nustatytų aplinkos apsaugos, žaliųjų pirkimų ir specialiųjų reikalavimų laikymąsi 
ir kultūros paveldo objekto apsaugos, kiek tokie reikalavimai taikomi pagal pirkimo dokumentus.  

9. Šioje deklaracijoje nurodyti įsipareigojimai yra įskaičiuoti į pasiūlymo kainą ir tiekėjui yra privalomi, jeigu su juo bus 
sudaryta pirkimo sutartis.  

10. Tiekėjas patvirtina, kad šioje deklaracijoje pateikta informacija yra teisinga, o melagingos informacijos 
pateikimas, reikšmingų aplinkybių nuslėpimas arba pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkančių medžiagų, įrangos, 
sistemų ar techninių sprendinių siūlymas ar naudojimas gali lemti pirkimo dokumentuose, pirkimo sutartyje ir teisės 
aktuose nustatytas pasekmes. 

__________________________________________________________________________________ 
Tiekėją atstovaujančio asmens pareigos parašas   vardas, pavardė 


